విం ఆంధధ్రటి కా తాత్సర్యసహితేము. [ఆక 


గునశ్వే మద్భ క్త-నాకు స్టేకుడ వును మద్యాజీ- నన్ను బూజిర్త 
చువాడచును; భవ-కమ్ముు మాం-నన్నుగూర్చి; నమన్మురు- 
నమస్క-రించుము; వవం - ఈ[ఫకారనుగా; మత్ప్చరాయణ 
స్ప-నాయందు (బ్రీతిగలవాడనై; ఆ త్మానం-మనస్సున్యు మ 
యిు-నాయందుు యుక్వ్వా-కూర్చి; మామేన-నన్నే: ఏవ్యని- 
పొంగ గలవు. 
నీవ్ర నాయందు మసస్సునిలివినవాడివ ముఖ్‌ _క్షీజేసి నన్ను 
పూజించి నాకు వందనములు జేయుము. ఈ నిధిముగ నివు 
ఎల్లకశాలములయందు భక్షి శద్ధలతో న్‌చి  తృమును వుంచితి 
వేని నన్నే పొందగలవు. 
ఇతి (శ్రీ భగవద్లీ కా సూపనిమళ్సు (బవ్మావిద్యా మాం 
ఆూగళాద్రే. (శ్రీళృష్ణాన్టున సంవాజే 
రా జవిద్యా రా జగుహ్యూ "యో గోనామ 
నవ మోధ్యా యః, 
ఉపనిపద్‌ రూపములును, బివ్యావి స్యయును, యోగ శా న్హ్ర మును 
(శ్రీళృష్ణాక్టననంవాద రూపంబయిన రాజవిడ్యా రాజగువ్యూ 
యోగ మనెడి నవమోధ్యాయము ముగిసినది. 





ఇశ్రక[గవన్లీత, 


విళయాతియోగోనామ దశ వెశాధ్యాయః. 
(శ్రీచగవా౯ ఉవాచ. 


భూయఏనమప+బాహాో (శుణుమేపరమ౦ వచః! 
య త్తేహు [కీయమాణాయ వమ్యూమి హీత కామ్య మా, 


స మజ౭చాహో-ఓ యసాకాన్య అహం-నేను;' వ్రీయమూా 
శాయ-సంతోపపడుచున్న; తే-నీకొరకు; హితశామ్యయా- 
హితముజేయు నిచ్చచేత;: భూయసవ - వారల పరమం - ఊఉ 
త్క్చెష్టమైన; యద్వచః-ఏనాక్యమును; నతష్షమి - చెప్పగల 
నో; మే-నా యొక్క తత్‌ -ఆ నాక్యము ఎ శృణ - వినుము. 

ఓ అర్జున! గ్రీతితో వినుచున్న నీకు గుంచిచేయవ లెవను 
కోరికవో పరమోత్క్క_న్టనుయి? ఏ వాక్యమును నేను చెప్ప 
=రోవృచున్నానో చానిని ఆలకింపుము. 

న మేవిమస్సుర గణాః ప్రుభనంనమహ న్హయః। 

అహమాదిర్హి దేవానాం మహా మీకాణాం చసర్వశః. వి 

చుహమక్యాయ:ః-భృ గ్వాదిము వాషుకాలు, మే- నాయొకళ్లు 
పుభవం-ప్రభుశ _క్యశిశయమును) 'సవిముః- తెలియక; "నుర 
గణాగచేవసఘమూవామంంజ చళిదుః-ఎరుగరు; 'అహం- శేన్సు 





న! ఆంధ్యిట్‌శాతాత్చర్వువహితము. (అము 
-జీవానాం-బేవతలకును; మహపీ.ళశకొంచ-మహమజాలకును 
సర్వశ$-సర్వ(పకారములభేత; అదిర్చి- మొదటివాడనుగదా. 
ఇంటడ్రాది'ేవతలు గొప్పబుషులు నా ఉత్పత్తి స్థానమును 
"తెలియగు, ఇంద్రాది దేవతెలకును బువు కును ఉత్నత్తి కో 
ఎరేనాము. నేనే గడా? 
'యోమామజమనాదించ వేత్తిలోకమ పే+ళ్వగ మ్‌! 
అసమూస్ఞఢసమ ల్యే౯షు సర్వపామైః (గముచ్యుతే. కి 
అనాదిం-అది లేని అజం-పుట్టువు లేని; లోక మ హేశ్వరం- 
లోళమునకు నియామకుడైన; మాం-నన్ను, య'-ఎవ్వడు: వె 
_త్తి- తెగియుచున్నాడో; మ ల్యే౯షు- మనుష్యులయందు; అ 
సమ్మూఢః-మాఢ్యవజ౯లుడై న; సః-వాడుు సర్వపాపైః స 
మిస్తపాసములచేతి; (వముచ్య తె-పిడ వబడుచున్నాడు, 
నన్ను మొద లులేనినాడనియు పుట్టుకలే: వాడ: యు ఎల్ల , 
జనులకు నియామకుడనియు ఏ ఫురుషుండు తెలియునో అట్టివా 
డు మోహమును విడిచిననాడ ఎ సమ_న్తపాపములచేత విడు 
వజబడీనవాడగును. 


బుద్ధిక్షాణనమసంమోవా: తనాసత్యందమశ్ళ్శమః॥ 
సుఖందుఃఖంభవోభావో భయంచాభయమేవచ. న! 


(ఆ 3 క్తి శగిన్తద్దేక కకక 
అహింసాసమ కాతుష్టి _వ్తపోదానంయకోయశః! 
భవంఠతిభానాభూతానాం మ _తృవవవ్ఫథగిష్టధా:. క్‌ 

బుద్ధిః -బోధ సామధ్యజామును; క్షొనం - "తెలియుటయును; 

అనవూజ్ఞహః - మోహరాహిళ్యమున్యు మమాః-ఓర్పున్వు స 

శ్యం-యధాధ౯మును; దమః-బా హే్యేంద్రియని[(గ్రవామున్నుు 

శమః-అంతరిం (దియని (గవామున్యు సుఖం - సుఖమును; దుః 
ఖం-సంతాపమున్వు ఇవ -ఉచ్నె _ఫ్రియును; అభావః- నాశము 
ను; భయం-భయమును, అభయంచ - భయములేకపోవుట 
యును; అహింసా- ప్రాణహి  * లేకపోవుటయు; సమఠతా-సమ 
త్వమును,తుష్టి:-సంశగోమము మ్యులే ః-తపస్సును;దానం-ఇచ్చు 
టయ్యు లు.శ$-కీతి౯యు, అయశః-౯పకీతిం యు (ఈప్రకార 
ముగా), భూతాన"ం-చవ్రాణులకు. పృ ఫెగ్వి ఫాః-నానావిధముల + 
మున; జానా -ఈ ఎష్పబడిన బుద్య్యాదులు, మృత్తవవ-నావల 
వనీ భనంతి-కలుగుచున్నదది. 
బుస్ధీ క్షానము మోసము లేకపోవుట ఓక్స సళ్యము బా 
ప్య్యేంద్రియ నిరగ్రవాము అంతరిర్భద్రియ నిగ్రవాము ఇాంతి 
సుఖదుఃఖములు ఉత్ప త్తినాళములు ఇ యము భయము లేకపో 
వుట హింసచేయక వోవ్సట సాచి _తృత్వము_సంతుక్ట్రి తపస్సు 
దానము క్షీర్తీ అపక్షీర్తి ఈ'పలువిభములయిన గుణములు (ఫ్రా 


క0 ఆంధ్రటీకాశోశ్చళ్యనమోతము. (ఈ. 10; 
ణినమూవాములకు నా చేతన గలుగుచున్నది. 
మసార్షయస్స పూ గ్వే చత్వారోమనవ స్తథా! 
మద్భానామానసాజా తా వపాంళోకఇవమా*(ప్రజాః, 6 
పూ ర్వే-లతీత కాలసంబంధుల మిన; స్వస్త- ఏడుగుర యిన; 
మవాసలయశ్ప-భ ౧ గ్వాదిమహషుకాలున్యు తథా - ఆలాగున 
న చ త్యాార నలువ్రరయిన సన కాదుబును, మనంశ్చ- స్యా 
యంభువాదిమనువులును, మడ్చానెః-నున్షతభాననులై నూ 
నసాః-మసస్సుచేత బుట్టింప బడిననారలై. జాతా - ఫుట్టిరి 
ఆేపాం-ఎవరివల:; లో*ే - గోకవాందు. ఇనూః= ఈచరా 
చరరూపములైన. (సజా+-ధ్ర ౩బ్యు జూ కాః-వుట్టిరో. 
మరియు భృణ్యాది మహమీ౯ా న్నప్త్రకము సనక సనందనా 
దిచతుష్టయము, గ్య్హాయంభు నాది మనువులు (బవ్ముళ్ముకంబ 
౫ నావల్ల మద్దతభానముగలవాై_ జర్జించిగి. ఈ 'ఖబ్లలోక 
ములయందు చరాచర కూపములయిన భూతములు ఫు స్రైను, 
ఏతాం విభూతిం యోగంచ మమయో నే త్రీతత్త్వతః। 
సోవికం'పేనయో గన యుజ్య తేనా ౮ సంశయః. 7 
య$-ఎవ్యడు; ఏళ* -ఈ; మం -నాయొక్క., ఏఘాతిం- 
విస్తారమును; 'యోగంచ-యోగమును; తత్త్వతః = యఖ్ధా 
థకాముగా; వెల్లి - 'తెలియుచున్నాడో సః- వాడు; అవికం 


(అ 1. 'ఆ్ర భగవద్లిత. . 
ీన-ాచలించనట్టి యోగేవ-యోగమువేత యుబ్యతె- కూ 
రృబడుచున్నాడు; అతః-ఈయథకామందు; సంకయః- నంజే 
వామ్యు నా స్తీ-లేదు. 

ఎవడయితే ఈ పై, జెవ్సిన నావిభూతినిన్ని యోగమహిమ' 
నున్ను చక్కగా ేలిసికొనునో నాక చలింపని యోగసిస్ధం 
నిన్సంశయము గా జెందుచున్నాడు. 

అవాంసర్వన్య (ప్రభవో మ త్తన్సర్వం (హు తళ్గాతే! 

ఇతిమత్వా ఇ జంతేశూం బుధాభావసమ్వు తాః, 8 

అవారి-నను; సర్యస్య-నమ_న్తమ ము నఎగత్తుక్కు (ప్రభన$- 
ఉత్సత్తికారణమైనవాడను; మత్తః-నావ* న; సరిం-సమ్మస్త 
ము; [ప్రఎత౯ జెంప్రవతి౯౦చుచున్నది; ఇ*- ఈ్యపపకారక్సు 
మక్వా-తలచి; బుధా?-.ండితులు, ఖాన సమర్వతాన్సం క- 
భావముకోగూశినవారల ౪) మూ -నన్ను, భజం తె- నేవిం' 
చుచున్నారు. 

యొల్లసృష్టిక్‌ ఉత్పత్తిశాంణమ బున వాడిను నేనే నావు 
హీమన్హల్లనే యొల్ల(ప్రపంచములు జరుగుచున్నవి. పండితులునా 
భఛావమీనుఈవిధముగా యెరిగిన వా ళం త్రై నన్ను కొలుచుచున్నాకు. 

మచ్చి త్తామద్గత్యప్రాణా బోధయంతఃపరసృరమ్‌! 

కథయం6ళృమాంనిత్యం శువ్యంతిచరమంతిచ. ళా 


ఫెర్ట2 అంధ)టీశా తాత్పర్య నహితము. [ఆ 10. 


మిచ్చిత్తాః-నాయందు మనస్సు గలవారల్సు మద్గత (ప్రా 
అాః-నన్నుబొందిన 'పాణములుగలవారలయి; పరస్పరం- అ 
న్యోన్యముగాా బోధయంతిః - తెలియ జేసుకొనుచున్న వారల 
య్యి మాం-నన్ను; కథయంత:- కీతి౯ందుచ. న్నవారలయి: ని 
ఆయ్యేక్షి-ఎల్లప్వుడును తుష్యంతిచ జా సంతోమించుచున్నారురి 
మంతిచ-శ్రీడించుచున్నారు, 

మరియు సండితులు నాయందుచి త్తముగలనాహై నాయం 
'జేప్రాణములు అప్పగి.చిసని*రై న* స్వభావమహింయలను తా 
మెకింగి ఒకగ కొకరు ఉప దేశము చేసికొనుచు నాకథామృతి 
మునలన సంతష్ట్యుల్త బ్రిహట్టనం వమన భ వించు మన్నారు. 

'తేసూంసతతీయి. క్లాన'౦ భజతాం్రీతి పూర్వకలు! 

కడామిబుద్ధియోగంతం చ్వేసవూముప యా+ంలి - 10 
వీతిపూర్వకం- విశ్వా 
సపూర్వకముగా. భజతాం-సివించుచున్న; పాం- నారల 
క్యా తంబుద్ధియోగం-అజ్ఞ'న యోగ మును. దచామి- ఇచ్చుచు 


సత*యుకానాం-వితియ కులేన 
మట మ 





న్నాను, యేన-వబుద్ధియో ) ముచేత, నే-ఎవాగలు మాం-న 
న్ను; ఉపయాంతి-పాంద చున్ని 

ఈ విధము? యొళన్లెడల నాయందాస క్రిగలిగి విశ్వానపూ 
ర్వ్వకముగ సేవించెడు మహాలమ్మైలకు గాలోవఐక్యమునకు కార 


[అ 10, త్రీ భగవద్లీత, న! 
ణమయిన జ్ఞానయోగ మును నేను యిశ్చెదను, 

"తేపామేనానుకంపాథక౯ా మహమక్ష్రైశజంతమ? 

నాశయూామ్యాగ్నా బావస్థో జ్రానదీచేనధాస్వ తా ]1 

"తేపూయమేవ-వావల*్కే *- నుకంపాధకాం-దయ వేయుటకొర 
క్కు అర భావస్థః- ర్యాభిపాయమం మున్న; అవాం-నేనుఫానే 
తాంవ్రవాళించుచున్న: జ్ఞానదీపేన-వి నేకమ నెడి నీపముచేశ; 
అజ్ఞా. జం- అవి వేకమువలనబుట్టిల శమ+* - అంధకారమును; 
నాశయా:--నశింప జే. యుచున్నాను. 

ఇట్టి వెగికి నూత్రమే నేను దయచేసి నా సర్వవ్యాపక 
మయిన్న క్షాసస్రకాశముచేత నారల (ప్రకృతి సంబ .ధమయిన 
అవి వేకమ నెడి అంధకారమును నశిం పంజేయుచున్నాను, 

అరక్తున ఉవాచ, 
( 

పరంటబహ్మ పరంధామ పవిత్తుం పరమంభచాక। 

వురుషం శాళ్వతందివ్య మాది చేవమజంవిభుమ్‌, క్షి 

అహుస్త్వా మృమయస్స్పర్వే -బీవమీ౯ న్నారదవ్త్ర థా! 

అసితో 'జేవలోచ్యాన న్స స్ధియంచై వబ్రివీపివేే 18 

అజుఃనుండువలుకుచున్నాడు, భవాక- సీవ్రుపరం-ఉత్క 
ప్రమైన; (ట్రన్మా-(్రవ్వము; పరం-ఉత్కృృష్టమైన; ధామ=తేజు 


వక్‌క ఆం్లిటీకా తాళ్ళ పత్రము, [ఈ క్రేఫ 
చ్చు; *రమం-ఉత్క )ఫ్టమైను పవిత్రం - వావనముు ఇదియు 
నుంగాక్క, త్యాం-నిన్ను; పురుషం-ఫుకువునిగ్యా శాళ్వుతం-ని 
త్యమైనవానిగా; దివ్యం- ప్రకాశించుచున్న వానినిగ్యాఆదిజేనం- 
'ేవతలలో మొద “వానిగా, అజం-ఫుట్టుగ బేనినాః నిగాావిభుం- 
*షభువునుగా, ఆహ.:-వెప్తూదురని యు_త్తరన్లోక ముళోనన్వయ 
ము, బేనర్షి --దేవబుప మైస, నారిదశ్చి-నార మడును; కాసి* 1 
అసిగుడై న, చేనలః- జేనలుడు, తీథా-అం) ఇసుననే,న్యాం వేస 
. గ్రసులును,స శ్వే-సమ_స్తములైన,ఎ౩ పషయశ్చే-వసిస్టాదిబు ము 
లును. త్వాం-నిన్ను, అహా?-పూర్యోో కృ ప్రవారముగ్యా'వెష్తూదు 
మృన్వయంచ-నీవును, మే-నాకొటకు; (ఇవీవి.- చెప్పుచున్నాను, 

శ్పీ కృష్ణా! నివు పర మ్రైవ్మామనియు, పకం ఛాముడనియు, 
పర మోత్కృృష్టుడనియః, పరమపావనుండనియు, పురాణ పురు 
షుండనియు, శాశ్వతుండనియు, దివ్యమూరికాయనియు, దేవ 
తజలో మొదటివాడనియు, ప్పుట్టువులేనివాడనియు, (ప్రభువని 
య్యూజ్ఞార్లదుండును, "చేవలు-డును, అసీత బుషీయును, న్యా 
సులును మహర్డులందరు చెప్పుదురు, నీవును ఆ విధముగానే 
సీ మహిమను నాకు "చెలియ జేయుచున్నావు. 

నర్వమేతదృతంమన్యే యన్నాంవదసికేశవ। 

నహి రేద్భగవ౯వ్య లక్షిం విదుక్లేవానదానవా!. న! 


[అ 20. (త్రీ భ*ఐక్షతె: 265 

కే శేశవ-ట శ్రీకృష్ణ స్వారీ ;మాం-నన్నుగూన్చియల్‌ - అ 
ఏవాక్యమును; వదసిఎచెష స్టూచున్నోవోో ఏ పతిత్సర్వం-ఆయీిస 
మస్తమునుు బుతం-నత్యమయిని దానినిగా; మన్యే - తలంచు 
చున్నాను హే భఇగవళా-ఓ శ్రీకృష్ణప్వామిా: "కే-నీయొక్క; 
వ్య క్షిం-మహిమను, దేవాః- దేవలలును: దానవాశ్చి- రాజక్ష 
సులును; నవిదుహిః--యెరుగ రుగచా. 

ఓ కృష్ణా శీనునా కప దేశ్‌ంచిన సమస్త విషయములను 
సత్యమని నిమ్మ్తుచున్నాను. నీమహినును చేవతిలుగాని అను 
రొలుగాని బాగుగా 'తెలియజాలరు, 

సాయ మేవాళ్శనాల్టనం వేద్ధత్వంపురుణోత్తమ! 

భూత భావినఖ్టూ లేశ 'దేవటేవ జగల్సి లే, 15 

భూతిళావన-ప్రాణులను వృద్ధిబొందునట్టి: భూలేశంప్రాణు 
లకునియామకుడై న; దేవ చేవ- దేవతలకు దేపుడై న; జగత్ప్స' 
'కే-లోకనాయకుడవైన, హే పురుషో_త్తమ- శ్రీకృష్ణస్వామి 
శ్వంానీవ్లు అళ్ళనా-నీచేత; స్వయ మేవ- అస్మృడాదులవఖై,ఏ 
రూపచేశాప్నే లేక నీవే ఆత్మానం-నిన్ను; వేద్ధ- యెరుంగు 

“ 'నాసుచేవా! నీవు ప్రాణులను వృద్ధి చేయు వాడవు, పొ 
ణలకు నియామకుఢవు; బేవేన్నండవు; లోళనాయకుండము 


౨56 ఒఆంధధటీకాతాత్సర్య సహితము. [ఈ 10% 


వురుష(శేష్టుడవు, సీ మహత్యము ఉలియందగినవాకు. నీవు 
గాని వేజూకండు లేకు. 
వక్తుమర్హ్యస్య జేకేణ డిన్యాహ్యాగ్థువిభూన యః 
యాళభిర్వభూ' ెభిర్లో కా వి మాం_స్తంవ్యాప్యగప్టసి, కే6్‌ 
ఆత్సపిభాతయ- - స్వః "వమ సన మాహోళ్ళు శ్రీవిస్తారము 
లు దిన్యూహి-(పకాశించుచున్నపిగదా, యాఖర్యభూతిభిః- ఏ 
మావాళ్ళు బ్రపప్రాగములచేత. ఇవు *౯ా గోకాక౯ -ఈలోకను 
లను; వ్యాష్య-న్య్యావించి; త్వెం-నివ్వ; ఏష్టకి-ఉన్నావో; ్తాష్యం 
అమాహాళ్ళ్యివిస్తారములన్యు ల కేళ్చీబ్కం నిశ్శేషముగాా వ 
క్తుం- చెప్పెడికొరకు: అప ౯ాని-తగుదువు. 
ష్‌ స్వకీయమయిన భూకోన్యు ములు అనేకముగా కనబ 
మచున్నవి. ఈసమ_న్త లోకములను, వమావోల్మ్మ్యవి స్తారము 
లచేత నీవుసర్యమునువ్యావీంచి, (పశాశింప కేయుదున్నానో, 
అవియన్నియు, సవిస్తారముగా చెలియ జేయుటకు, నీ వేఅర్హుడవు, 
కథంవిద్యా మహంయోగి౯ తన్థంసదా పరిచింతయళా! 
శ్రీమశేవమచ భావేమ చింత్యోసి భగవనయా. క్ష 
సే యోగి౯-ఓకృష్ణ స్వామి; అహం-నేన్రు కథం- ఇె 
ట్లు; శ్వాం-నిన్ను; సదా-ఎల్ల ప్పూడును; పరిచింతయళ-ధ్యాన 
ము 'జేయుచున్న నాడ నై ;విచ్యార- తెలియుదును; హేభగవ౯ా- 


(అ ౨. (శ్రీ) భగవద్గీత కక 
ఓ ీకృష్ణస్వామూ; శేషుశేషముచభా వేష-వ్‌ మే వ న్తువులయం 
దు; మయా-నాచేత; చింత్యః - ధ్యానము జేయదగిన వాడవు 
అసి-అగుచున్నావు. 

ఓ ఈశ్వర నిన్ను అన్నిపూ*లయందును నీవిధముగ ధ్యా 
నము జేసి యెరుగం౫లను. నీవు ఏయే స్వయాపములు గలన్చా 
డవుగా ధ్యానము చేయుటకు తగినవాడవు. 

విన్తశే ణార్మనోయో ళం విభూతించ జనాక్టన। 

చూయః కథయతృష్తి్మి శృిణ్యతోనా .స్పిమున్భృతమ్‌, 18 

కీ జనాదళాన - ఓ శ్రళృళ్ణస్వావా ఆళ్ళ్మనః - నీయొ 
క్క) యోగం-యోగమునుు పీభూతించ - ఐశ్వర్యమును; వి 
_వశేణ-విస్తాముచేతు భూయః-మరల్య కథయ-చెప్పామ్యుఅ 
మృతం-మిా వాక్యామృతమును; శృణ్టతః-వినుచున్న; మే- 
నాకు తృ్రిః-తినిప్‌ న్నాస్తీహి- లేదుగా, 

ఓ జనార్షన! నీ సర్వథ్ఞుర్వ విభాతి విస్తారములను చక్కగా 
వరల నాకు సెలవిమ్ము. నీ బా శ్యామృత భారలు ఎంత ఆలకీం 
చినప్పటికిని నాకు తృ్తిలేదు, 

శ్రీ భగవా౯ ఉవాచ, 
వాంతలే కథయిష్యామి దివ్యాహ్యాళ్శ పిఖభూతయః। 
'ప్రాధాన్యతః కురశేస్ట నాన సల విన్రరన్యవే, 19; 
క? 


క్‌ అంధ్రట్‌ళాకాళ్చర్యకేఫిరము. [అము 
(ిళృన్ణజాశ్యము. "హీకనుశేస్ట-ఓయిఅజుకాన హోథిరే- 
ఓయి అని దయతో॥ాడిన నంబోధన; దివ్యాః-్యవకాశించు 
చున్న; అత్భువిభాతయః ఆ స్వశీయమయిన మావాన్మ ఫ్ట్‌విస్తా 
థములేవీకలనో వానిని; (ప్రాధాన్యత.- ముఖ్యముగ్యా కేస 
జట్రొర్ర క్యు కథయిష్యామి - ఇెప్పగంను; మే - నాయొక్క, వి 
_న్తరస్య-మాహవోళ్ళ్మ విస్తార మునకు, అంతః-తంద ;నా _స్తీ-లేడు, 
ఓ అక్జున' నా మహాళ్మ్య్యములు అనేకములుగా వున్నయ 
వీ, వాటిని లెక్క పెట్ట నలవికాదు. అయినను వాటిలో ము 
ఖ్యములయిన కొన్నిటిని నీకు గాను చెప్పెదను ఆఅకింవుము, 
అవామా త్మాగుడా కేశ సర్వభూ తాశయస్థితః। 
అవామాదిశ్చ మధ్యంచ భూతా నామంతవవళ, ౨0 
ఓ అస్టున' ఎల్లభూతముల మనస్సులయందున్న పరనూళ్ళే 
న్వరూిని నేనేను. ఎల్ల భూతముల ఉత్ప్చల్సి స్ధితి నాశములకు 
శారణభూతుండమ నేనేను. 
అదిళ్యానా మవాం విష్ణు ర్ల్యోతిపాం రవి రంశుమూ౯॥ 
మరీచి ర్భరతా మన్ని నత్స్యకాణా దువాం కలీ ఏ1 
జ్వాద శాధిత్యులలో విన్హువనే ఆదిత్యుండు నేనే జ్యోతి 
న్వరావములలో కరణడులునల సూళ్యుండ యీ "వాయు 


[అనేస (ర్షీభగతద్లేశ వరఫీః 
లకో మురీచియను నాయువు కేక, నత్ముక్రములళో చరకుడు 
నేనేశుః 
చేశానాం సామవేదోస్సి చేవానా నుస్తి వాసవః! 
ఇంది్లియాణాం మనశ్చాని భూతానా మగ్గి నేతనా, తలి 
వేదములలో సామ వేదము నేనే, బేవతలళో "జేవేంటైుః 
డునేన్సే ఇం్టదియములలో మనస్సు 'నేశ్వే 'పాణులళలో బుద్ధి 
నేను. 
రుద్రాణాం శంకరం శ్చాన్మి విశ్తేశో యషళతసామ్‌! 
వసూనాం పావక శ్చాన్మి మేరుశ్నిఖిణామహమ్‌. _ 28 
వీకాదశరు(ద్రలలో శంకలపడు నేనే, యవ శాక్రస గణ 
ములలో కుజీరుండు నేనే. అస్టవసువ్రులనో అగ్నిెహాూ (త్రుడు 
చ్‌న్త్మ గొప్పకొండలలో మేం పర్వతము 'శీనేను. 
వురోధసాంచ ముఖ్యంమాం విద్ధిపార్థ్‌ సృహెస్పతిమ్‌! 
'సేనానీనా మవాంస్కంద స్సృరపామన్ని సొగరః,. వీత 
ఓ అక్టున! ఫురోహిశాలలో దేన ఫురోహితుండైన బృహ 
స్పతి నేనే ఫేనాథిపతులలో కుమారస్వామి జేనే, తటాకము 
లలో నమ్ము(్రుందు నేవేళు, 
మహర్షీ ణాం భృశురవాం గిరామక్ళ సక శునరమ్‌! 
శకుళ్థానాంపయష్థ్రోజక్ష్మి ఫ్టాదరాణాం హిదూలతికః, ఏక 


వ్ర ఆంధధటీ శాతాత్పర్టుసహితము. (ఆ 10. 
మహర్డులలో భృగువు నేనే వాక్కులలో (ప్రణవమునేనే, 
యద్ధములలో జపయజ్ఞము నేనే, స్థావరములలా* హిమవళ్స 
ర్వతము 'నేనేను. 
అక్వర్ల స్పర్వ వృమోణాం 'జీవర్షీ ణాంచనారద!ః[. 
గంధర్యాణాం చిత్రరథ స్పి్ధానాం కవీలోమునిః. ల్‌ 
వృశ్రములలో అశ్వళ్థవృమృము నేనే, 'జీవబుషులలో నా 
రదుండు నేనే గంధర్వులలో చిత్రరథుందు నేనే, సిద్ధులలో క్‌ 
వీలముహాముని నేనేను. 


ఉచ్రైతశ్రవ సమశ్వానాం పిద్ధిమామ మృాతోద్భవమ్‌! 

ఐరావతం గ జేన్ద్రణాం నరాణాంచ నరాధిమమ్‌, 2? 

అశ్వములలో అమృతముతో బుట్టిన ఉవై శ్రవము నేనే 
గజైేష్టులలో ఐరావతము నేనే మనుష్యులలో శాజును 
జీనేను, 

ఆయుధానామచాం వజైం భేనూనామన్ని కామధుక్‌ 

(పజన శ్చాన్షి కంగర్ప స్ప ర్పాణా మస్మినానుకిః, విరి 

ఆయుధములలో వ(జాయ.ధము నేనే గోవులలో శాన 
'భీనువు నేనే ప్రాణులను పుట్టించే శాముణ్ని నేనే నర్చన 
మూవాములో రాజయిన వానుకి 'నేనేను, 


[అం 10, శ్రీ భగవర్లీతు (1 


అనంళ శృాన్మ్మి నాగానాం వరుణోయాద సామవ్శామ్‌! 
విత్యూణా మర్యమాచాన్థి యమస్పంయమ'ళా మవామ్‌, 
నాగుపాములలో అనంతుడను నేనే, జల బేవతలలో వరు 
ణుడు నేనే పితృ చేవతలలో ఆగ్యముడు నేనే దండించు వా 
రలలో యముడు నేనేను. 
'పన్లోద శ్చాన్మిదై త్యానాం కాలః కలయతామహమ్‌! 
మృగాణాంచ మృ గేంద్రోహం వైన లేయశ్చపవీ,ణామ్‌. 
రశావసులలో (వస్లోగుడు నేవే గణికులలో కాలమునేనే, 
మృగములీలో సింహామునేన్కే పతులలోగరుత్మ ంతుడునే నేను, 
పవనః పవతాముక్మి రామళ్ళ స్త, భృతామహమ్‌! 
రుషాణాం మకర శాన్ని (ప్రోతసామన్నిజావ్నావీ. | 
పరిశుద్ధవన్తువులలో వాయువు నేనే, ధనుర్ధగలలో దశర 
థరాముడు నేనే, మత్స ము మొదలయిన జలజంతువులలో 
మొసలి నేనే, నదులలో గంగానది నేనేను, 
సర్హాణామాదిరంతశ్ళ్చ మభ్యంవై వాహమక్టున। 
అ ధ్యాగ్మవిడ్యా విద్యానాం వాదఃప్రవద తామహమ్‌. క్షితి 
ఓ అర్జున' సృష్టులకు అది, స్థితిలయములునేనే, విద్యలలో 
మోతవిద్య నేనే చాదించెడినారలలో వాదము నేనను, 


కం ఆంధ్రిటీ ఫాకార్పర్టనహితము. [ఆక 
అవ్షరాణా వశారోస్తి ద్వంగ్యస్భామనికర్తుద 
అవామేనాషయః కాలో ధాకాహాం విశ్వులోముఖః, లికి 
అషరముులో అకారము నేనే, నమాసనములలో ట్‌ 
నవూాసము నేనే, తుద లేనికాలము నేనే కర్మ ఫలజాయకుం 
డ్డయన విశ్వతో ముఖుడనే (బహ్మనేనేను. 
స్పర్వి హార శ్చాహ ముర్భవళ్ళీ భవిమ్యతామ్‌! 
సు స్మ ఖతి క్టేధాధృతియమా, రిక 
సమస్త ప్రపంచములను నాశముజేయు మృత్యు దేవర జే 
నే ఉత్ప త్తికాగల వస్తువులకు ఉళ్ళి _తీస్టానము ననే, ప్ర 
యందు కీర్తి లవి వాక్కు, తెల్‌వి, ద్ధి ధైర్యము, ఓ 
ర్స, చశేను- 
బృవాత్సామతథా నామ్నాం గాయత్రీ భం” సామహమ్‌! 
వమా సొనాందూ గ్లశీక్షోపూ మృతు+నాం కునువం *కర:ః, కిక్‌ 
సామ వేదములో బృహ త్సామము నేనే ఛందస్సులగో 
గాయత్రీ ధంగస్సు నేనే. మాసములలో మార్గశీక్షమాసము 
నేనే బుతువ్టలలో వనంతబుత్రువు నేనేను. 
ద్యూరంధలయ తామన్ని తేజ్నస్తే ఉస్వినామవామ్‌! 
జయోస్టివ్యవసా యోన్ల్మి స్నత్త్వంస _త్త్వవ తానుహమ్‌. శం 
కంచకచుయిన వస్తువులలో జూదము జేన్కే లేజోదంతు 


[అనం (శ్రీ కగవన్లీత, న! 
ఇకేజన్సు నేనే సార్వికుడ నర్వగుణము జంపమా దారుఢ్య ము 
ఉడ్యోగము నేనేను. 

వృస్టీనాంజాసు బేవోని పొండవావాం ధనంజయః 

మునీనాంయప్యవాంవ్యాసః కవీనాముశనాకవిః, శి? 

యాదవులలో వాను బేవుడు నేనే పాండవులలో అస్హ్రను 
డవయిన నీవున్ను నేనే బుషమలలో వేదవ్యాసమవహోముని 
శ్షన్సే ఇాస్ర్ర్రరముల 'నెజీంగిన వారలలో శుక్రాచార్యులు 
నేనేను, 

దండోోదమయ తామన్ని నీతిరస్త్సిజిగీవ తామ్‌! 

మౌనంఛై వాన్మిగుహ్యానాం వ్లానంజ్ఞానవ ౮'మహమ్‌, శం 

శిశ్షీంచు నారలయొక్క దండనీతి నేనే జయించ నిచ్చ 
ుంచినవారల జయోపాయములు నేనే, గోప్యమంం న వస్తు 
వులలో మానము నేనే, జ్ఞానవంతులలో జ్ఞానము నేశేను. 

యిచ్చావిసర్వ భూతానాం శీజంత దవావుర్టున। 

నతద_క్తివినాయ త్పా ల్‌ నయాభూతంచరాచరమ్‌- న! 

ఓ అర్థున! సమస్త భూతములకు బీజము నేనే, నేను గాన్‌ 
చరాచర భూతములు లేనేలేవ్చ, 

నాంతో _స్తిమమదిన్యారాం విభూతీసాంపరంతప! 

వవతూ జ్లేళత॥ (ప్రోళ్ష్లా విళ్లూ లేర్వివ్రరోయయా. శం 


న! అంధ)టీశాళాళ్చర్య సహితము, [ఈ 10 


హీ పరంశప-= ఓ అజుకన్య మమ - నాయొక్క, దిన్యా 
నాంశ్మప్రకాశిం చుచున్ను విభూతీనాం-మావోర్ము శ్రి విస్తారము 
లక్షు అంతః-గుద్య న్నా_స్టి-లేదు వఏమః-ళఈ, విభా తేః-విభూ 
తయొక్క; వి వి వర న్తు-పస్తారమయితే; మ వ.-నావేత్య ఉచ్దే 
శట్టః-సంక్షేపముగ్యా (వో_క్తః-చెప్పబడెను, 


ఓ పార్థ! నా మవోళ్ళ్మ్య విస్తాాములకు అంత్యము క! 
దు, అయినను నీకుగాను వాటీని సం [గ్రవహాముగా పెలియం 
'జేసితిని, 

యద్యద్విభూలిమత్స_త్త్వ్పం (శ్రీమదూన్టితమేవవా। 

త_త్తచేవావగచ్చ్భత్వం మమ లేజబోంశసంభవమ్‌. గ. 


లోశే-లోకమందు; విభూతిమత్‌ -ఐశ్వ ర్య యుక్త కృమయినో 
'ఖ్రీమత్‌ -కాంతియు క్రమైన, ఊజి౯లయేవ-ఉ శ్సాహములోగూ 
డినయద్యత్స_్వం- వ్‌యేవ  స్తువ్రుకలదో; త_త్తత్‌ -ఆయావ స్తు 
వు;మమ-నాయొక్క.; తేజోంశసంభవ మేవ-లేబోభాగ సంభవ 
చుయినదానినిగానే;త్వం-సీవు; అవగచ్చ్భ- తెలియుము, 

లోకమునందు బశ్వగ్యయు కృమై బలసరా[క్రమయు క్రమై 
ఉశ్సాహయు, కమె కాంటియుకమై ఏ యేవ స్తువులు గలవో 
అవిఎల్ల నాతేజోభాగ సంభవమైనవిగా శలిసికొనుము. 


[ఈ 10 శ్రీ! భగవద్లీత. కింక 
ఆథవాబహుగనై. లేన. కింజ్టైానేనరవార్డున; ఖః 
విష్టభ్యాహమిదంకృత్స్న మేకాంశేనస్థితోజగత్‌, 48 
కేం అజుళభానాఓయజు౯నుడ్యా అథవా- అటుగాకపోయె 

నేని తవ-సీకు బహునా-అధికమయిన; వ లేనజ్ఞానేన్య ఈబ్ఞు 

నముచేత్వ కిం-వీమి; అహం-నేను)ు ఏకాంతేన - నాను 
చేత, (అనగా సర్వభూత స్వరూపము చేతిననుట); కృత్స్నం-న 
మస్తమయిన్య ఇదంజత్‌ -ఈజగత్తు విష్టభ్య-విశేమము గా 
వ్యావించ్చి అస్థితః-ఉన్నాను;(ఇందుకు(కులి, *పాదోన్యవి శ్వా 
భాతానిం” ఈ పరమాశ్శాకు సమ_న్తమయిన (ప్రపంచమును 
నొకపాదమని (శుత్యథకాము.) 
శ్సీ అజుజాన! నామాహాళ్ళ్మ బ్రవిస్తా? ములను వేశ్వేరుగా వి 
వరించవలసిన అవశ్యము లేదు. వాటిని చక్కగా జెలియవల 
సినపని నీకునులేదు. ఈ ఎల్ల (పపంచములు ౫ అనేక అతిశ 
యములలో ఒకఅంశముచేతనే వ్యావింపం బడియున్నవని యె 
కుగుము. 
ఇతి (క్రీ భగవద్గీ తా సూపనిషత్సు (ట్రవావిద్యాయాం 
యోగళా స్త్ర త్రీ కృష్ణ్వోన నంవాజే 
విభూతి యోగో నామ దశమోధ్యాయః, 





వికీ ఆంధ్రటీశోళాత్పర్యశేసాతము. [ఈ మమ 

ఉపనివద్‌ రూపములును, బ్రవ్యావిద్యయును, రకోగ 

శాన్ర్రమును ఇక్రీళృష్ణాక్టనసంజాద రూసంబమున, 
విభూలి యోగమ నెడీ దశవోోధ్యాయము ముగీసినది. 
ఆశితిటా. 
శ్రీ భగవర్లీత. 
విశ్వయాప సందర్శన యోగోనామ ఏకాదళోధ్యాయ:;. 
అర్జున ఉవాచ. 

మిదసంగ9భళయ పరమం గుహ్యామ ధ్యార్మ సంజ్ఞైతమ్‌। 

యత్త్వ్యయో క్షం వచస్తేన చాెహాోయంవిగతోమమ, 

అజుకానుండు చెప్పుచున్నాడు. మదన్ముగహాయి- నన్నను 
గ్ర)హించుటకొరకు; త్వ యూ-నిచేత; పరమం-ఉత్కృష్ట్రమయి 
న; గువ్యూం-గోప్యమ పన; ఆఛ్యాళ్ళ్మ సం తం- భత్థనాల్సే 5! 
వస్తువి వేచనవిషయమ. లన; యద్వచః-వవాక్యము; ఉక్తం 
చెప్పంబ డెనో.(ఆ నళ్యముచేత్యుమమ-నాయొక్క; అయంగడాా 
హః-ఈ అజ్ఞాసము; ఏగ 3:-పోగొట్టయ డెను, 

నన్ను అన్నుగహించుటకుగాను నీవు వుపటేశించిన సర్యోో 
_త్తేమమైనట్టియు, రవాన్యమైనట్టియు ఆ త్మానాళ్ళావన్తు వివేక్‌ 
జ్ఞాన మైనట్టియు ఉప దేశ బాక్యమువలవ నా అజ్ఞానము వదలి 
లాటా ట 
పోయినది, 


(ఈ ఖే, (శ్రే భగకస్లిక, శ్‌ 
భవావ్యకకాహీ భూతానాం (శుతౌవి స్తరశోమ మా! ౪౫ 
తర్భిత్తన కమలప్య ఈత మావోల్మ స మకీచావ్యయమ్‌, 2 
హే కమలవతాోక్ష - ఓథ్రీకృష్ణస్వామి; ల్వ_త్తీఃల మా 

వల్లనుంటి భూతానొం-(ప్రాణులయొక్క-, భవవ్యయా న! 

ర్వల్షిపళయములు; వి న్తరశః-విస్తారయుగాా మయా-= నాచే 

త్య శ్రుతే-వినబడినవి; అబ్యయం-అక్షయమయిన; నేనీ 
యొక్కమనోళ్మ శ్రంచ-నూహాల్మ్యమును, [శుతం-వినబి డెను. 
ఓ కృష్ణా! నీవలన భూతసమూ హముల ఉత్పత్తి సాళము 
లు విస్తాకముగా విన్న దేగాక అక్షయమైన నీ (ప్రభావమును 
న్ను బాగుగా ఏంటిని. 
వవీ మేళద్య థాత్గత్వి మాతాం పర మేశ్వ*! 
(దష్టుమిచ్భామి తేరూప మైళ్వరం పురుషోత్తమ. కి 
హే పరమేశ్వర - ే-పురుపోత్తమ- ఓ జ్రీకృష్ణస్వామిా; 

ఏతత్‌ -ఇది, వవం-య- లాశె,(ఇ దుకువ్య త్యాసము లేదు); య 

ఇా-పరీతిగా అ ఆ్టానం-ఆత్మ స్వరూపమును, త్వం- నీవు అ 

ఛ్ఞ-చెవ్పతివో) తిథా-అరీతిగా, పర మేశ్వరం- ఈశ్వర సంబంధ 

మయిన లే-నీయొక్క, రూపం - స్టరూపమును; (దద్షోం- 
కరాయటళొఆకు) ఇచ్చామి-ఇచ్భయి౦చుచున్నాను 
ఓ పరయేశ్వర! నీవు ష్యవ్పినది యధాథజామేః నీఆత్భ స్వతో 


శంక అంధ్రటీశాళాళ్చరక్రిన్తహితము. _ [అ 2 
పము ఎట్టిదని నీవు 'తేలియం జేసితివో అట్టి (వ్రభావముగల సీ 
న్వరూపమును చూచుటకు "నేను మిగుల కోరియున్నాను. 

మన్య సేయది తచ్చక్యం మయాదన్హు మితిప్రభో। 

ోశేశ్వార తతో మేత్వం దశజలయాత్మాన మవ్యయమ్‌. 

హే ప్రభో-హే యోశేశ్వర- ఓ శ్రీకృష్ణస్వామి; లల్‌ - 
ఆరూపము; మయా-నా చేత; (ద ష్టుం-దమూచుటకొరకు;కక్యం- 
శక్యమయినదని; మస్య సేయది-తలంచితి వేని; తతః - ఆతర్వా 
గ్య త్వం-నీపు మే-నాకొరక్షు అవ్యయం- శాశ్వతమైన; ఆ 
ఆస్టనం-నిన్ను; దర్శ్మయ-దూపుము, 

ఓ శ్రీకృష్ణ' అట్టి ప్రభావముగల నీ దివ్యరూపమునుచూ 
చుటకు నాకు సాధ్యమని నీవు భాపించితి వేని నీ అవ్యయ మై 
న స్వరూపమును నాకు చూపుము. 

(శ్రీభగనా౯ ఉనాచ. 

పశ్య మేపాధథకరూపాణి శతఫోథధసహస్రశః। 

నానావఛాని దివ్యాని నానావర్హా కృతీనిచ. క్‌ 

శే పాథకా-ఓ యజుజబనా; నానావిధాని - అనేక్యప్రకార 
ములమిన; దివ్యా! - అ్మప్రాక్ళతముల మున; నానావణాజాకృతీ 
ని-అ'నేక ములయినవణ౯ములును ఆవయవస్థీతి విశేషములును 
గలిగిన శతశ$-నూరులైన్య అథ - అటువిమ్మట్య నన్మాప్రశః- 


[అ కే 'శ్రీ భగవర్లీళ. వం 
'వేలనంఖ్య లై న; మే-నాయొక్క; రూపొణి-ఆకారములన్యు ప 
శ్య-చూడుము, 

ఓ అజు౯న! దివ్యములై నానాఓధముల్లై అనేక వణ౯ా 
ముర్తై పలున్‌ శేషములుగల వై విశేషసంఖ్యగల నా స్వరూప 
మును చూడుము, 

పశ్యా దిత్యా౯ వసూ ౯పద్రానన్వి న "మరుత స్తథా! 

బహూన్యదృష్ట్ర పూర్వాణీ పళ్యాళ్చ ర్యాణి భారత, 6 

హేభారత - ఓ నుజుకాన్నా ఆది త్యా౯-ద్వాద శాదిత్యుల 
ను వస్నూ౯€ -అష్ట్రవసువులను; రుుడాళ్‌ - వీకాదశరు[దులను; 
అళ్వినా-లశ్విసీ'చేవళలను; తథా-అలాగుననేే చురుతః-నప్త 
వాయువులను; పశ్య - మూడుముు అద్భష్ట్రపూర్వాణి - ఎన్న 
డుజూడబడని; బవాూని-అనేకములయిన; ఆశ్చ ర్యాణి-అద్భు 
తములను; పళ్య-దూడుము, 

ఓ భారత! ద్వాద ళాదిత్యులను అస్ట్రనసువులను వశాద 
శర్యుదులును అశ్వినీ దేవతలను స్నష్త వాయువులను ఇంత 
వరకు నీచే జూడంబడని అనేక సంఖ్యలుగల అద్భుతములను 
ఇపుడు కనుము, 

ఇ-పైకన్థం జగత్కృత్స్నం పళ్యాద్యస చరాచరమ్‌! 


మము దేహే గుడాళేళ 'యబ్బాన్యద్ద )న్టుముచ్భని. 77 


వః అంధ)టీ శా ఇ్లూర్పథ్యగ్రక్టంతము న 

హే గుడాశేశ - ఓభపనాలానుడా; అవ్యంంప్పుడ్యు నఛశా 
చరం-జంగమస్థావరములతో గూడిన్య కృత్సం-సనూ క్రమైన్సః 
జనత్‌ -జగర్తును నువ-నాయొక్క_, ఇవా బే హే-కఈశకీగభుం 
డు వఠస్థం-ఒకప చేశమ ందున్న వానిధిగా; పశళ్య- కూడు 
అన్యత్‌ -మరియొక మైన; యచ్చ - బేనిని: (దష్టుం-చకాచ్తుట 
కొరకు ఇచ్భసి-ఇద్భయించుచున్నావో; తత్‌ -చానినిి వశ్యా 
వరాడుము. 

ఓ అజుకాన!' చరాచరంబగు సమన్త (ప్రపంచమును వక 
స్థానమైన నాదివ్య దేహమున చూఢుము. ఇదిగాక జయఫరా 
జయను మొదలగు ఏ యీ అంశములను నీశ్రయూడ డలచిథు 
న్న్హానో వాటినన్నిటిని చూడుము, 

సతుమూంశ శ్ర్య స్మేదష్టు మనేనైవన్వచయుపా। 

దివ్యందదాపిం =" వత్షుః పశ్యమేయోగ మైశ్వరమ్‌, చి 

అనేన-ఈ (ప్రాకృతమైను స్వాచయుమైవ =నీనే తమువేతనే 
మాం-సన్న్నుు |దమ్టం-మూచుటకొర కు; నశత్యసే- శ క్తుడవు 
శావు; దివ్యం-అ(ప్రాకృతిముయిన్య చముః - గ్మేతమును; తే- 
సీఠకొరకు దదామి-ఇచ్చుచున్నాను; ఐశ్వరం లు శఈశ్వకసంఖం 
భమయిన్య ఊేంనాయొక్క...; యోగంంక క్ర పళ్యేంచూడుము. 

ఈ (ప్రాళ్ళతమునైన నీ కండ్తలో నా డిన సరకావమును 


1ఈు 2 శక్షై, భవవర్గిచు గ 
శోడజాలవ్సు నికు దివ్యదృస్టేని ఇచ్చుచున్నాను, దాసోదే ౪ 
శ్వర్యమైన నాయోగశ_ కీని భూదుమం, 

సంజయ ఉవాచ, 


వవముశ్ర్వాతతోరాజక మహాయో గేశ్వరోవారి?। 

దర్శయామానపార్ధాయ పర మంరూపమైశ్వరక్ష్‌ లి 

సంజయుడు చెప్పుచున్నాడు, కేంరాజకొా- ఓయి ధృతశా 
వుడా) మహాయోేళ్వర :-అధికమయిన 'యూగములకు (ప 
భువైన; హారిః-భ్రీకృష్ణస్వామి; ఏవం-ఈ(ప్రకారిముగ్యాటీ శ్ర్వా- 
పలికి తర :అవిన్ముట పాథాజాయ - అజుకానునికొరకు కర 
మం-ఉశ్కృష్టమయిన;ఐశ్వరం-ఈశ్వర సంబంధ మైస; వాపం- 
విశ్వరూపమును; దశశాయా మాస-దూ పెను, 

ఓ ధృతరాష్ట్ర! మహాయోగియెన శ్రీకృష్ణుడు ఫై చెప్పిన 
ట్లా పలికి సర్యోత్యల్భష్టమై దివ్యమయిన తన విశ్వరూసమును 
అజుకానునికిగాను భూూపెను. 

అజేకమ్మక్ర్రృనయన మనేకా ద్భుతడశళానం1 

అకేకదిన్యాభరణం దిన్యానేశోద్య తాయుధః, శ్రి 

ఆజీశవ _క్షస్థిరయపనం-అ చేశకనులయిన ముఖములును సత్ర 
ములునుగలిగిన అకేశాద్భుత దశజానం - బభావిధములెన 


వనీ అంధ్యటీకా తాత్సర్యప్రహిశిము. (అ. 11 
యా శ్చర్యములను జూఫుచున్న; అనేకదివ్యాభరణం- అనేకచె 
వ్యధూపణములుకలిగిన; దిన్యానేకోద్య ఇ యుధం- దిన్యము 
లైయనేకమురై యెొత్తబడియున్న యాయుధములు గలిగియు 
న్నట్టి (రూపమును చూ పెనని భావము.) 

ఆహాపము అకేకముఖములతోను, నేతములనోను, అ 
ద్భుగిములతోను, దివ్యాభరణములతోను, అఆయుధములతోను, 
కూడుకొనియుం డెను. 


దివ్యమాల్యా౦ బరధరం దివ్యగంధాను "లేపనం! 
న ర్వాశ్చర్య బయం "జీవ మనంతం విశ్వతోముఖ క్ష 


దివ్యమాల్యాం బర ధరం లా అప్రాకృతములై నమాల్యముల 
ను వస్త్రములను ధరించియున్న; దివ్యగన్ధాను లేపనం-దివ్యగం 
ధలేసనముగల్లిన; సర్వా శ్చర్యమయం- సమస్తాశ్చర్య రూపమై 
నృవిశ్వతోరుఖం- అంతటముఖములుగ లిగిన; అనంతం-అపరి 
చ్చిన్నమైన; "జేవం- ్రీభ ౫ వంతుని (అజువనుడుదూచెను.) 

మటీయు దివ్య లయిన వోరములతోను, వ_స్తములతో 
ను, వరిమళములయిన గంధములతోను కూడుకొని ఎల్లైడల 
ముఖములుగలదై. అళ్చర్యమై అంతము లేని దైన న్వరాషమును 
అజుకానుడు కనెను, 


[ఈ క ఆ శగత్తోకు వో 

దివి సూర్యసవకోననష్థా భవేడ్యు' గవదుళ్థితా! 

యదిభా న్పదృశీ స్మాస్యా చృాన_స్తన్యం మవాళ్మునః, శ 

దివి-ఆశాశమంద్యు ' సూర్యనసనా న్రస్య - సహ(న్రమూచ్యుల 
యొక్క; భానః- క్రాంతి యుగపత్‌ - పకకాలమంద్యు, ఉస్థి 
'ా-ఎగిసినది; భ వేద్యది-ఆ యెనేని; సా- అశాంతి; తస్య 
వోర్మునః-అమహోన యొక్క ఇ్ఞాసః-కాంకికసదృకీ.నతనా 
నమైనది; స్యాత్‌ -అవును. 

ఆ.దివ్యరూపముయొక్క_ కాంతి వక కాలమున. వేయినూ 
గ్యులు ఆశ్రాశమందు (ప్రకాశించిన ఎంత కాంతిగి నుండునో 
చానికి సమానముగా నుం జెను. 

తత్తైస్థం జగ సట్టర్సేం 'ప్రవిభ_క్ష మ శంధా। 

అపశ్య 'ద్లేన దేవస్య శరీకే పాండవ _న్తదా. 18 

ఆనేక ధా-బహుప్రశారములుగా; ప్రవిభ క్తం- వర్పరళబ 
డిన కృత్స్నం-నమ న్తమైను జ౫త్‌ -జగత్సు దేవ చేవస్య- శ్రీ 
కృష్ణప్వామియొక్క; 3త్ర - ఆశశీరమందు; వ౭స్థం - ఒక 
క్క_నున్న దానినిగా; తదాం ఆప్పుడు పాండథభః-అజుకానుడా; 
అపశ్యత్‌ -చూచెను. 

అనేక (ప్రకారములుగా వలువిధయులుగా సర్చరచియుం డే 
ఎల్లుజగత్తులు 'బేన బేన్హడయిన. శ్రీ కృష్ణుని "జేవానుతిదు- ఒక 


వక? అంధ)టీశాకొత్సర్యవపారము. [ఈ కేకే 
టిగా 'భేరియున్న వాటిని అష్టనుండు చూచెను. 

తతస్స విస్థృయావిట్టో వ్యాష్టరోమూ ధనంజయః! 

(ప్రణమ్య శిరసా 'జీవం కృళతాంజలి రభామళ, కే4 

తతః-అనంతరముు ధనంజయః అర్జునుడు; విస యావిష్ట 
స్వః _అశ్చర్యములో గూడినవాడయి; వ్యాష్టరోమా- గగ్గురు 
పొడిచిన వెంట్రుకలు గలనాండయి; 'బేవం- విశ్యరూపధరుం 
తయిన 'శీళృష్ణస్వామిని; శిరసా-శింన్సుచేతను) 'ప్రణమ్య-నమ 
న.రించి; కృతాంజలిః- వేయబడిన అంజలి గల వాండయి; 
అభావత-పలి కెను. 

అఫుడు అర్జునుందు చి. 'తృభాాంతినొంది శరీరమున గగు 
'శ్చాటు'వెందినవాడయి విశ్వూపధరుండయి శ్రీ కృద్లునికీ నము 
న్క-రించి చేతులుజేర్చి ఈ (క్రింన జెప్పిన విధమున పలిశెను. 


అర్జున ఉవాచ, 
పశ్యామి 'బీనాం నవ చేవ దేహే 
సర్వాం వథా భూత నికేషసంఘాక్‌! 
(ట్రవస్తణ మిాశం కమలాసనన్ధం 
బుమీంశ్చృన ర్వా నురగాంశ్చదివ్యా౯ా కేక్‌ 


ే'జేవ- ఓ శ్రీష్టస్వామి; తవ- నీయొక్క. చేహీ- 'జేవా 


[ఈ 11 ్రీ భగవద్గీత" కక: 
మందూ "బేవా౯- జేవతలనున్ను ; తథా-అలాగున నేన ర్వాళా- 
నమ న్రములయిన; ఛూతివి శేమసంఘాళ - పాణికోట్లను) కమ 
లాసనస్థం-క మలమందున్న; ఈశం-భునయిన (బపహ్మూణం- 
చతుర్ముఖబవానున్ను; సర్వా౯-నమ_న్తములయిన; క్‌ 
బుషులనున్ను; దివ్యావ - దివ్యములమిున; ఉరగాక= వాసుకి 
మొదలమిన సర్చిములను; పన్యామి- చయూచుచున్నాను, 

ఓ బేవా! నీశరీరమునందు ఎల్లబేనతలు (పాణికోట్లు కమ 
లము అఆసనముగా గల ఛతుష్ముఖ (టవ్మా ఎల్ల బుషులు చేవ 
సర్పములబునవాసుకి మొదలుగాగలవారు అగబడుచున్నారు. 

అనేకచావావూ దరన క్ర సేత్రిం 
వశ్యామిత్వాంసర్వ తోనంతరూపం। 
నాంతంనమధ్యం నవున న్తవాదిం 
పశ్యామివి శ్వేశ్వర విశ్వరూపమ్‌. 16 
విశ్వేశ్వర-వి శ్వనియావ కుడవ హేవిశ్వరూప- విశ్వదా 
పధరుడ వై నయోస్వామిా ; అనేకబాహూదర వ_క్రున్మేతం-అ 
నేకములై నవాహువులున్ను ఉదరములున్ను ముఖములున్ను 
నేేత్రములుకలిగిన త్య్వాం-నిన్ను; నర్వతః- అంతటనున్ను; అ 
కంతరూూప-అనం తాశారములుగల వానిగానుు పశ్యామి- చూ 
ముచున్నాన్సు వునః-తిరిగిన్ని;' తవ-నీయొగ్క; అదిం- మొద 


కథ అంధ్రిటేశాశార్పర్యక్రకిరము. (అ. 1%. 
లును మధ్యం-మధ్యనున్ను; అంళం- తుదనున్ను; నపశ్యా 
మ-కానను, 

జకములకు నియామకుడయిన ౪ ఈశ్వర, నీ విశ్వరూప 
మునకు అనేక బాహువులు ఉదరములు, ముఖములు కన్ను 
లం గలిగియున్నవి. నీ రూపము మిగుల యె-ల్లెడల వ్యాపించి 
యున్నది. అయినను నీఆకారమునకు చివర, మొదలు మధ్య 
భాగము నాకగపడ లేదు. 


కిరీటినంగద్తినం చటిణంచ 

'లేజోరాళిం సర్యతోదీ_ప్తిమంశమ్‌ 

పశ్యామ ఆం దుర్నిరీక్ష్య్యంసమం తా 

ద్లీప్తానలార్క_ ద్యుతిమ ప్రమే మమ్‌. 17 

కిరీ**నం-కిరీటము గలిగినట్టిన్నిి గడినం-గద గలిగివట్టిన్ని చ 

క్రికం-చ కముగలిగిది ట్టిన్ని;. లేజోరాళిం-.కాం తిపుంబమాగ 
నుకనే నర్వతోద్‌ _పిమంతం- అంతట (ప్రకాశముగలిగినట్టిన్ని; 
దుర్గి రీశం-కస్టము చేత చరాడశక్యుడ వై నట్టి దీప్తానలార్క_ద్యు 
లిం-వ్రకాళిలపుచున్న అగ్నిసూర్యుల కాండివంలొక్రాం తిగలిగిన 
టి అ్య్రమేయం-అషశిచ్ళేద్యుడవై : నట్టి త్వాం-నిన్నూ; సమం 
శాళ్‌-అంతటను; పశ్యావిం-దూాచుద్రున్నాను; 


[అ మే శ్రీ) భగవద్గీత వా 
కిరీటమును గదాచక్రములను చాల్చిన సీ-చిక్టడూపము 
శ్రాంతిచే నిండినదిమై అగ్నినూర్యులకు సాటిగ అంతటను ర 
గులుచున్నది. అపరిచ్చేద్యమయిన నీస్చకూపము గనుటకు 
చగుల అళక్యముగ నున్నది, 
త్యమక్షరం పరచుం 'వేదితవ్యం 
త్వమన్యవిశ్వస్వ పరంనిధానమ్‌! 
చర్చిమవ్యయ శ్శా శ్వతి ధర్గుగోవ్నా 
సనాతన_స్తర్ధం ఎరుపో మతోమే. కేశి 
తగ్గం-నీవు; పరమం-ఉత్క్బృష్టమయిన్య అక్షరం - పంబ 
వస్త్రైమన్ని వేదితవ్య = తేలియముదగిన; త్యం - నీవు; అస్యపళ్వ 
న్య-ఈజగత్మైకు పరం-ఉత్క్బృష్టమయిన; నిధానం - ఆశ్రయ 
ము; త్వం-నీవ్వు అవ్యయం- వాశరప-గుడవున్ను. శకాళ్యితథ 
ర్శు గోప్తా-సిరము ఇ ఇధర్భుర ఒకుడవున్ను; త్వం-నీవ్రు సనాత 
నః-ఫురాణుడైైను 'పరుపశ-వుచుషుడిని; మే-నాయొక్క; మ 
తః-మతము. 

ఓ ఈశ్వర' నీవు పరమోత్క్బృష్టమయిున పర (్రహ్మామని 
యు, మొల్ల జగములకు ఉత్కృష్టమయిన ఆశ్స్థయమనియు, 
నశింపనివాడనియు, ఊర్జితములయిన ధర్జురశృకుడవ్షనియ, ఫు 
రాణ ఫురుషుడవనియు యేరుగందగినవాడవు. 


ఏ8 ఆంధ)టీశాళాత్పర్యసహిరము. [అ 1, 


అనాదిమధ్యాంత మనంతవీర్య 

మనంత కాహుంశశిసూ ర్య న్మేతం! 

పశ్యామి త్వాందీ_ప్తహు తాశవ్యక్త్యం 
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అనాదిమధ్యాంతం- మొదలు నడుము తుద లేనట్టిన్ని ఆ 
నంతవీర్యం - అపరిమిత్రపరా్శక్రమముగలిగినట్టిన్ని, అనంతబా 
వాుం-అపరిఎ-తములై న బాహువులు గలిగినట్టి; భతి నూర్య 
నగ్రం-చం్యద్రసూర్యు లే నేత్రములుగా గలగినట్టిన్ని ; దీ _ప్తహు 
'తాశనవ_క్రం-పకాశింపుచున్న అగ్నివంటి ముఖనుగలిగిన 
'త్వాం-నిన్ను; స్వ తేజసా-నిజతేజముచేత; ఇదంవిశరిం-ఈప్ర 
వంచమున్సు తపంతం-తవింపుచున్నవానిగ్యా పశ్యామి - చూ 
చుచున్నాను. 

ఓ జేవా! నివు ఆదిమధ్య్యాంత ముం "లేనినాడవ్వై అపరి 
మిత బలముగలవా'డ.ల అనేక ఛాహువులుగలిగి సూర్యచం 
(దూలను 'కన్నులుగా ఉంచుకొని రగులుచున్న నిప్పే ముఖము 
నందు గలవాడవయి యి” ఎల్లలోకములను నీకాంతిచే తవం 
ఇచేయువాడవుగా నాకగబడుచున్నావు, 

ద్యావాషృథివ్యోరిద మంతరంహి 

వొ సృంత్వ యొ శే నదిశశ్చ నన్వాః 


(ఆ 11 (శ్రీ భగవద్గీత ఃం 


దృష్ట్వాద్భుతంరూప ముగ)ంత వేదం 
లోకత్రయం (పవ్య ఛితంమనోళ్ళ్ముః- ః ఏ0 
వశేన-ఒక్కటై న త్వయా-నీచేత; జ్యావాపథివ్యోః-భూ 
మూషకాశములయొక్క) ఇదమంతరం- ఈ ఆకాశము; వ్యా 
_స్తం-వ్యాకించబ డెనుగజా; నర్వాదిశి:- సమ_న్తదిక్కు.లున్ను; 
వ్యాప్తా - న్యావించబడినవి; హేమహోర్శుక్‌ - వోయిమహోను 
భావా; అద్భుతం ల ఆశ్చగ్యమయిన; ఉగ్రం - భయంకరను 
మున తీవ-నీయొక్కె; ఇదంకూపం-యి- రూపమును, దృష్టా, య 
చూచి; ల్గ'క(త్రయం - మూడులోకములున్ను; (పవ్యధితిం- 
ఛయపడుచున్నవి. 
నీవొకని రూపముచే భూవి., అశాశము, అంతరాఇము అ 
న్నియు వ్యావింపబడి యున్నది. ఎల్లదిక్కు-లు వ్యావించిన ఓ 
మహానుభావా! ఆశ్చర్యముగాను అతిభయంకరముగా నుండు 
సి రూపమును చూచి స్వర, మ_ర్శ్య, పాతాళ, లోకములు 
మూడును వణుకుచున్నవి, 
అమిీాహి త్వాంసుగనంఘా పిశంతి 
శేచిద్భీ తా:ప్రాంజలయోగ్భ ణంతి 
స్వ _స్రీత్య శ్వామహవి.౯సిద్ధసంఘా: 
స్తువంతి త్వాం న్వతిభిఃవష్కలాభిః. ఏ1 


ల! ఆంధ్రటీ కాథాళ్స గ్యోనహిరము. [ల 11 
అమా - ఈయుద్ధభా మిని పొలదియున్న; సురసకభ్టాః- భూ 
'ఇారనివారణకొంకు, భుత్యుకాలయిపుట్టియున్న, వస్యాాదిదేవ 
సన్యావాములు; క్వాం -నిన్ను; విశంతి-ప్ర వేళింవుచున్నారు 
అనగా నీయందు కనుపడుచున ష్నరనుట; కేచిత్‌ - వారిలోకొం 
దర్యు భీతాః- భయపడినవారలయి; 'ప్రాంజలయః- బన్ధాంజ 
లులము; గృణంత్‌- స్తుడింపుచున్నారు; మహమి౯సిద్ధసంఘాః- 
ముహమీలా సిద్ధసయాహముల్సు స్వస్తి-శేమమ్యు అస్తు-అవు 
గాక; ఇతి-షట్లని; ఉహ్మ్వా-, రికి పొష్క ల+భిః-సంపూణజాము 
లయిన్య స్తుతిభిః-స్తోతెము- చేత; ఇ చ్చిం-నిన్ను; న్గువంక-సో 
్రముచేయుచు)న్నరు. _ 
నీ దివ్యకూపమ ౫ న వశ్వరూపముసందు "దేవ సమూహ 

మొలు శరణు వందుచున్న: . అందు-* కొందు భయము 
నొంది చేతు-ంఘూాడ్చి నిన్ను స్తుతించుచున్నాన. గొప్ప బు 
షులు, సిస్టులు సికు ఒయస్రద వాక్యములు చెప్పుచు నిన్ను 
పంపవిధములు) పూర్షముగ స్తోశ్విము చేయుచున్నారు. 

రుజ్యా ది ఆ్య్యావసన “యేచసాధ్యా 

విశ్వేశ్వి న మరు తశ్చోష సృపాశ్చ। 

గింధర్యయమో సురసిద్ధసంఘా 

వ్కీంతే త్వాంవిన్ని కాశ వన ర్వే. యం! 


[ఈ కక శ్రీ ళగవత్శీత ల! 
రావి తలా ఏళాదశరు(ద్రులును చ్యాద శాడిత్యుల్తును; 
-వనవఃాకష్ట్రవనువులున్నుు మేీ- యెవరు,సాథ్యాః- ఫాథ్యులో; 
'తేచ-బారున్ను; విశ్వే-విశ్వే బేవతలును; అళ్విన"-అళ్టినీ'జీ 
వతలున్నుు వారుతశ్చ-మకుత్తై న్ను, ఊవ్మపాళ్ళ) పెళ్ళబే 
వతలున్ను; గంభర్వ్యయమోనుర ఒద్ధసంఘాః - గంధరయకు. 
రాత ససిద్ధసమూావములున్ను; స్వే వీరందరుచు వని కా 
స్పంతః-ఆశ్చర్యమును ఫొందినఎరి ఆయి, త్వామేన- నిన్నే; 
వీ్మం లే-చూచుచున్నరు, 
ఏకాదశరుద్రులు, చ్వాఏ శా దిత్యులు, అష్టవసువులు, సా 
ధ్యుంు, విశ్వే "బేవతిలు, అశ్వనీ 'చేవశలు, స్వప్త్పవాయువులు, 
వీతృ 'బేవగలు, గంధర్వ యక రాశస ని సయీహములు 
ఆశ్చర్యముతో నిన్నే ఆచచుచు క... 
గూపంమహా త్తే బహువ క్ష్మన్మేతం 
మవో నాపా్యూాబహా- బౌప కూరుపాగం। 
బహు ఏరం బహాదంపష్టాాక రాళం 
దృష్ట్వాలోకాః (ప్రవ్యథితా_స్తథానామ్‌. లకి 
హే మహాబాహో! ఓ శ్రీకృష్ణన్వామా; బహువ_క్త్రనే 
త్రం-అనేశములయిన ముఖములున్ను న్మేతముంను కలిగినట్టి 
న్ని బవుబావాూరుపాదం - అనేశములమిన శాహువ్రులు 


వతి ఆంధ్రిటీ కా తాత్పర్య వహితము. (ఆ. కే. 


న్ను తొడలున్ను పొదములున్ను కలిగివట్టిన్ని ; బవాశాదరంా- 
ఆనేశములయిన క్రడుఫులు గలిగినట్టిన్ని; బహుదంష్ట్రాకరాళం- 
ఆనేశములయిన కోరలచేత్రభయంకరమయినట్టిన్ని; మహత్‌ = 
అధికమయినట్టి; లే-నీయొక్క; రూపం - ఆకారమున్యు దృ 
ష్య్వాయాచ్చి; లోకాః్యాప్రాణులు; (పవ్యథితాః- భయపడుచు 
న్నారు తదా- అలాగుననే; అవాం-నేనున్ను; (పవ్యథితః-భ 
యపడుచున్నాను. 
పెక్కు, ముఖములు కండ్లు, నేతులు, తొడలు పాదము 
లు, కడుఫూలు ఘిరమయిన కోరలుగల నీగొప్ప ఆకారము 
ను కని యొల్ల (ప్రాణులును శేనును మిగుల వెజపు వఇెందియు 
న్నారము, 
నభస్బృ ఖం దీప్త మనేకవర్లం 
న్యాత్తాననంద్‌ ప్త విశాలనేత్రమ్‌! 
దృష్ట్వాహి త్వాం (సవ్యధి తాంతరా తస 
ధృతింనవిందా మిశమంచవిష్లో, వక్ష 
హే విష్ణో - ఓక్పష్ణస్య్టమా; నభఃస్పృశం- ఆశ్రాశమును 
చాకుచున్నట్టిక్న / దీప్తం- మండు దున్నట్టిన్ని; అనేకవర్షం-నా 
నావణకాములు గలిగినట్టిన్ని వ్యాత్తాననం- శెరనబడీనముఖ 
ములు గలిగినట్టిన్ని;దీ_ప్తవి శాలనేతం- 'ప్రకాళింపుచున్న గొప్ప 


(ఆ, 11. శ్రీ భగవద్గిత, ల! 
కన్నులు గలిగెనట్టి; 'శ్వాం-నిన్ను; దృష్ట్వా- చూచి; (న్యధి 
ఆంతరాళ్తా స్రాళ ఆపడినమనస్సుగలిగిన నేను; ధృతిం- గైర్య 
మును; నవించామి- పొందకయున్నాన్యు శమంచ-మన న్తుష్టి 
ని నవిండామి- పొందకయున్నాను. 

అఆశాశమును తాకునట్టియ: (పజ్యలించునట్టియు "పెక్కురం 
గులు కలిగి నట్టియు. తేరనంబడియుండు నోళ్లు కలిగినట్టియు 
(ప్రకాశింశాదు విశాలమయిన కన్నులు గలిగినట్టియు నీ రూవ 
మును జూచి నామనస్సు భయమునొంది యున్నది గాన నాకు 
ధ్రైర్యమ్యు సంతుష్టి లే లేకయున్నది. 

నంస్త్రాక రాళానిద తేముఖానిదృ స్ట కాలానలనన్నిభాని 

దిశ్రోనజానేసల భేచశర్మ 'ట్రనీద చే నేశజగర్నివాన, విస్‌ 

దంస్ట్రాకరాళాని ఆ కోగలచేతభయంకరములయినట్టి "కా 
లానలసన్నిభాని - (ప్రళయాన్ని సమానములయినట్టి; శేనీ 
మొక్క ముఖాని-ముఖములను; దృష్ట్వా- చూచి; దిశః-దిక్కు- 
లను; నజానే-తెలియకయున్నాను; శర్మ్శచా సుఖమునున్ను; 
నలశేత్‌ -పొందకయున్నాను; జగన్నివాన - జగజాధారుడవ 
యిన; హేబేవేశ - బేవదేవ్రడవయిన ఓ సామా; త్వం-నీ 
వు; ప్రసీడ - గ్రసన్నుడవగుము. 

శోరములచే భయంకరములయి. (ప్రళయాగ్ని సమానము 


ల! ఆంధ్రటిశాతార్పృ ర్యజ్టహిరము. [అ ఖే 


“లయిన నీ ముఖమాలను 'చూచుటనఖన నోకు చిక్కులు కాలి 
శయకయున్నది, నాకు సుఖము లేకయన్నది జగత్తున జొత్రారు 
డయిన -కీచేవ నాయందుదయవేసి నాకు ('ప్రనన్నుడవగుము, 

అమి-చ త్వాం ధృతరాష్ట్రస్యపుత్రా 

న్స ్వేన హ్రైబావ నిపాలసం మైః। 

భీష్మద్రోణ స్పూతవులై_నథాసా 

చవోన్ముదీమైర వియోధమ్ముళ్ర్య:. ౨8 

వ్ర తేత్వరమాగావిశం€ి 

దంస్ట్రాకళాశానిభ కూన కాని 

శేచిద్విలగ్నా దళ నాంత చేషు 

నందృశ్యం లేదూర్చి ైర్నుత్తమాంగైః. వి 

అవ; సాల సంమైస్స్పమహైప - భూపాల సము ' హాములతో 
గూడే సచ్వే-సమి స్యల.ఎన; అమోా-శ్యూ ధృత రాష్ట్రుస్యవు 
ఆాః-ధాతి౯ రొష్ట్రూలును; ఛీష్టుః-భీప్మాచాస్యడును; దొ 
ఇశ్చంోణాచార్యుడును; తథా- ఆప్రకాాముగా, అసౌ-కఈ 
సూతఫుత్రః - కణుకాడున్ను; అస్టుడ్ష్‌మైలా నాసంబంధులయి 
ను దృష్టద్యుమ్నుడు మొనలుగా గలిగిన మొోోధములబై గన్స 
హ-యోభధాట్రేనములతోగూడ; జ్యాం-నిన్ను; (ప్రవేశింపుచు 
న్నారని యు_త్తరశ్లోకముతోడ నన్గయము, వలే-ఈదుర్యో 


[ఆః 11 "్రుళగవచ్లీక వ 
భనాదులు; త్యరమాణాస్సంతః - త్వంతో గూటీనచారయి; 
డంష్ర్రోకరాళాని - శోరలచేరవికృతములయినట్టి; ఛభయ-నశా 
న-భయంకరములయినట్టి! :'-నీయొక్క_; వశ్తాాభి= ముఖమక 
లన్రు; విశంతి - ప్ర వేళింపుచున్నారు కేచిత్‌ -వారితో: కొంద 
ర్యు దశనాంత రేషు - దంతముళఇసందులయందు; విల గ్నాన్సం 
తః-చిక్కినవార యి చూర్షిలైః - పొడిగా చేయబడిన ఉత్త 
నూంగైైః - శిరస్సులతో గూడ; నందృశ్యంతే - కనుపడుచు 
న్నారు, 

ఈ ధృతరాష్ట్రకుమూరులయిన దుర్యోధనాదులు భూపొఆ 
క రాజసనూహులు భీవ్ముదోణులు కర్ణుడు నా సేనానాయకు 
లు గుమిగూడి అతి వేగముగలవారై కోరలుగలిగి భయంకర 
ములయిన నీ ముఖములందు (ఫ్ర వేళించుచున్నారు. వారిలో 
గొందటు నీ పండ్రనందలయం గుజిక్కి. శింన్సులుపొ డిగాజేయ 
బడిననా"రయి కనుబడు చున్నారు, 

“యథా నదీనాం అహవోం బువేగా 

స్ఫోము(ద్ర మేనాభి ముఖా్యద్రవంతి। 

తళ్తాలవామిో నఠలోకవీరా 


విశంఠి వ శ్రాణ్య ఛివిజ్వలంఠొ ౨81 
యభ్రా-వ్మోపకారనముగ్యా బవోవః = అనేశములయిన్వ సత్తీ 


న. ఆంధ)టీశాతాత్పర్యనహేతము, [కా వే 
నాం=నదులయొక్క_; అంబు వేగాః - ఉదక వేగములు, అభఖియు 
ఖొన్సంత: = సము(ద్రమునకు అభిముఖ కులై సవయి;సముద) 
'మేవ-సము[ద్రమునే (దవంతి-(ప్రవేశించుచున్నవో) తథా-అ 
ప్రకారముగా అమినంలోకవీరాః - ఈకూరులు; అభిపజ్ట 
లంత్రి-అంతట (ప్రకాశించుచున్న; తిన-సీయొక్క-); వశ్రైవ్లీశ-ము 
ఖములను; విశంతి-(వ వేశించుచున్నారు. 

అనేకములయిన పఫూణళా (పవాహనదులు మిక్కిలి వేగ 
ముతో సము(ద్రమందు ఏలాగు (ప్రవేశించుచున్నవలో ఆవి; 
ముగ ఈళూరులందరు ప్రజ్యులించుచున్న నీ ముఖమందు (ప 
'వేశించుచున్నారు. 

యథా ప్రద్వీష్తం జ్వులనంపతంగా 

విశంతినాశాయ సమృద్ధ వేగాః! 

తవ్షైవనాశాయ విశంతిలోకా 

_వ్రవాపివత్రాణి నమృద్ధ వేగాః, వ్ర 

పతంగాః-మిడుతలు)ు నాశాయ-నశించుటకొరకు; సమృద్ధ 
"వేగాః-అధికమయిన నే గముగలిగినవయి; (ప్రదీ ప్తం-మండుచు 
న్న జ్వలనం-అగ్ని;) యథా-ఏ[పకారముగా; విశంతి. (వ్రవే 
శించుచున్నవో తర్షైవ-అ (వకారముగానే; లోకాః - ప్రాణు 
లు; నాశాయానళించుటళొరకు; నమృద్ధ వేగాస్సంతః-అధిక మై 


[ఈ 11 శ్రీ ళగవద్దీక, ల! 


న వే;ముగలవారలై ;తవ-సీయొక్క_; వ క్రా)ణి-ముఖములనుువి 
శంతింప్ర వేశించుచున్నారు. 

మిడతలు రగులుచుండు నిప్పునందు అతి వేగముతో (బై 
వేళించి వలాగు నశించుచున్నవో అ (ఫ్రకారయే అనేక (పాణు 
లు అతివేగముతో సీ ముఖములయందు (ప్రవేశించి నళించ్చు 
చున్నారు. 

లేలిన్యాసేగ్ర సమాన సృమంతా 

ల్లోతాక సమ్మగాక్‌ వదనై జ్వ౯్లద్భిః! 

తేజోభినాపూర్య జగత్సమ(ం 

భాసన్తవో(గ్రాః (ప్రతపంతి విష్ణో. 80 

జ్వులద్భిః - మండుచున్న; వదనై:- ముఖములభేత; సమ 
(శ్రా౯-నమ న్తములైన; లోకాః - జనములను; గ్రనమానః- 
మింగుచున్న వాడవై ; సమంతాత్‌ -అంతటనున్ను; లేలివ్యాసే- 
అస్వాదించుచున్నావ్వు హేవిస్లో - ఓ శ్రీకృష్ణస్వామి; తవానీ 
యొక్క; ఉ(గ్రాః౭-భయంకరమ్ములై న భాసః-కాంతులు; "తేజో 
భిః-తేజస్సులచేతు నమ్యగ్రం-నమ_న్తమైన; జగత్‌ - జగత్తును; 
అపూర్య-నిండి; (పతవంతి=లవింప జేయుచున్నవి. 

జ్వలించుచున్న నీ ముఖములచే ఎల్ల(ప్రాణులను మింగుచు 
న్న వాడవై.. అన్ని దిక్కుల్బయందు. నీ నాలుకతో (ప్రాణుల 


వికి ఆంధ్రటీకోశాత్సర్యశేపాశము, [అ 11% 
సీడ్చుకొనుచున్నా వు. నీ భయంకరముయిన శాంతులు' ఎల్ల జే 
గత్తులునిండి నాటిని తవింప చేయుచున్నవి. 

అఖ్యాహి మేఠకో భవాను.గ రూపో 

నమోన్సుతేజేవ వరస్రవీద। 

విజ్ఞాతుమిచ్భామి భవంతిమా' ద్య 

నహిప్రజానా --తవద్రవృ ్రీమ్‌, ల 

హే- చేవవగ-ట దే 'శేష్టుడా; ప-సీకొరళు; నవాః-నమ 
స్కా 5మ్యు అ స్తా-అవుగాక్క, మే-నాళొంకు 'ద్రనీద- 'ప్రనన్ను 
డవగుమ్యు హి-ఏకాం౧ణమువలన; లేసీయొక్క_; (శ్రవృ త్తిం- 
వ్యా పారమును; న।,ప్రజానామి- తెలియన్నో ఉలరూపః - భ 
యంక'రాకారముగలిగిను భనాక్‌-నీవ్ర; కఃణ యెవడవు; అ 
హం-నేను; ఆద్యం-ఆద్యుడ వైన; భ్‌ వంతం-నిన్ను)విష్టాతూం- 
"ఇెలియటజొంకు; ఇఇ్భామి- కోరుచున్నాను మే-నాళొరకు) 
ఆఖ్యాహి- చెప్తాము... 

ఓ 'బేవేవ నీకు నమస్కారములు జేసెదను. నాక్సు ౫ 
ను దయవేసి (ప్రసన్నుడవగుము. నీ కిష్పూడు గాలిగియండు (ప్ర 
వృత్తికి హేతువు నాకు తెలియలేడు. ఈ ఘోరరాపముగల: 
స్యా ఎవచనవు ఆశ్యుడవయినః నిన్ను తెలిసికొన మలెకని కోరి 
యున్నాన్తు, దయచేసి నాకుబెచ్సాయు., 


[అ 1 త్ర భగవద్లీక షం 
శ్రీ భగవాళా ఉవాచ, 

శాలోస్టి లోకశ్ష యశ్ళత్స్ర వృద్ధో 

లోకాళా సమావాదర్హు మిహ ప్రవృత్తః। 

బు శేవితాన భవిమ్యంతిస ర్వే 

యేవస్థి తాః ప్రత్య నీశేషము హయోభా:. త్రలి 

'శీభగవ ద్వాక్యము. లోకత్ర యక్సృత్‌ - చోకనావ్టకర మైన 
(వవృద్ధః-ప్రబలమైన, కాలు-కాలము. అస్ని-అగుచున్నాను; 
లోశాక్‌-లోకములను, సగ హాత్రుకాం- సంహరించు టకొకు 
ఇహ-ఈకోలమందు, (పవృ త్తః-ఉద్యోగించినవాడన్సు అస్తిా 
అగుచున్నామ; (ప్యూనీశేషు-(ప్రతి సేనసయందున్ను; 'ోధ్ధాః- 
'(పతివషులై యుద్ధముచేయువాడ్య యే - ఎవరు) అవస్థితాః- 
ఉన్నారో; కేన ర్వే-వారలందరును, త్వాబు తేవి-నీదిగానున్ను; 
నభవిష్యంతి-(బముక జాలదు, 
నేను ఈ (ప్రపంచము నెల్ల నశింప జేయు బలమైన కాలస్య 
రూవిని. నేను ఇఫుడు ఈ లోకములను సంహరించుటనై సి 
ద్ధామయియున్నాను. ఈ *౦డు సేనలయందు యుద్గము జేయుట 
కు వచ్చిన వారలలో నీవు దక్క మరి ఎవరును బతుకం గల 
జారు లేరు, 
కే9ి 


త00 ఆంధ)టీశా శాత్స్‌ర్యసపోల ము, [అం క్ష 
తస్తా తము ల్రిష్ట యకోలభన్య 
జిత్వాశ్యతూ౯భు వ్వ రాజ్యంసమృద్ధం! 
మకైజెకేనివాతా: పూర్వమేన 
నిరుత్తమా త్రం భవసవ్యసాచి౯, లలి 
- తిస్తాత్‌ - ఆశారణమువలన, త్యం-నీవ్వు ఉ_్తీష్ట-యుస్ధము 
నకులెమ్ము శతూక -దుర్యోధనాధులను; జిత్యా- గఇాలిచి యు 
శః-కీతిలనిి లభస్వ-పొందుము; సమృద్ధం - నీమ్క్మంటకమైన; 
ర*జ్యం-రాద్యమును; భు శ్వ- అనుభవించుము; యేళకే-ఈ 
పీ ఇగిచారలుు పూర్వమేవ-మును ప్రే మమైవ-న్గావేతనే) ని 
హాఠతాః:౭చంపబడిర్సి పే-సవ్యసాచి౯- ఓయిఅజు౯ానా, త్వం 
నీవు; నిమి_త్తమూ (తిం-కాంణమా[త్రము; భవ-అగుము, 
గనుక నీవు యుద్ధము జేయుటకు బయలుటేరుము, నీశ 
(ఫ్రొవ్రలనందరిని జయించి కీతి౯పొంది వకచ్చ్యకాది పత్యము 
ను అనుభవింవుము. నీ పగవారందరు నాచే మున్నే నంవరిం 
పంబడిరి. నీవు కారణమాత్రుడుగా నుండుము. 
ద్రోణంచ ఖీష్మంచ జయ (దథంచ 
కర్ణంత థాన్యా నదియోథవీరాక్‌ 
మయావాతాం _న్వ్వంజహీమోన్యధిస్టా 
యుధ్యన్వ జేతా సిరణేసపత్నా ౯, విత్త 


[అ 11, త్రీ భగవన్షత. క్ర] 


'దోణంచ- ద్రోణా చార్యనిన్న, భీవ్యంచ-భీమ్యనిన్న; ఇయ 
'దథంచ- సైంథవునిన్ని; కణళాంచ్‌- కణుళానిన్నీ; తథా- ఆకీ 
౭గానే: అన్యా౯-జ్ఞతకులై న; యోథవీశా౯్‌-యుద్ధముచేయు 
నట్టి పరా8 మశీలులను; మయా- నావేశను, హతాళా భూ 
రామే చంపబడ్‌న విజలను; త్వం- నివ్వు 4హి- గెలువువు; 
మావ్యథధిస్టాః - భయపడకుము, యాద్ధ్యస్య- యుద్ధముచేయు 
ము; రణే-యుస్ధవాందు; సపత్నా౯- శత్రువులను, జేశాసిం 
= లువింగలవు, 

ఇప్పశ్గిక్రే నాచే డంపంబడిన [రోణ, భీవ్మ సైంధవ, కరా 
దులగు ఎరాకళ్తిమశాలు రేకులను జయింపుము, నీవు చింత 
పడనక్కఅ లేద, యుద్ధములళత్రువులను నీవుజు బుంపగలవు, 

సంజయ ఇనాచ, 
ఏతచ్చు అత్వ వచనంశేశవస్య 
కృ ళాంజలి శ్వేప నూ న+కీరీటో 
నమన్న్కృ గ్వాభూ'య స హకృష్ణం 
సగడద్గదంభీత భీఃర్రుణమ్య. తక్‌ 

నేపమానః-వణుకుచున్న కిరీటీఎఆజు౯ానుడు, వతత్‌ -ఈ; 
శేశవన్య- ౮ కృష్టంనిరొంక్క, వచనం- నాళ్యమును) శు 
శ్యా-విని నమన్ప్కల్భ త్వా నమస్కరించి, కృ తాంజలిః- ము 


ఇల్లి అంధ్రటీకాతార్పర్యనహితము, [ఈ 10 

కభతవాస్తుడై; ఓతభీతన్స్నళ- మాటిమాటికి భయపడుచు ను 
షనాడ్వై గృష్ణం-(క్రీకృష్ణునిగూర్సి; భూయపీవ- తిరిగెన్ని; (ప్ర 
ల మ్యు- కమ్యుడ్చై. సగద్గదం- తొట్రుపాట్టుతో కూడునట్లు; 
ఆవా- పలి కను. 

ఓ ధృవం స్రా వై గెవ్పిన [శీ భగనంతునిపలుకులు గడ 
గంవణుకుచున్న అర్జుడువిని నమస్కా రముజేసి అంజరీబద్ధుడె 
పగాటిమాటి- భయపడుచు, వంగనములు జేయుచు భగనం 
భునిజూచి ఒకియ ట నె ప్పను. 

అర్జున ఉఎఒ*చ 
స్థానే వృామీశేశ తవపికీంష్యై 
జెగల , *వృాష్యత్య నురజ్య తీన 
రమాంసిభీ తాని దిక్నోగవంగ 
స్వేన చుస్యంరిచసిద్ధసంఘా!. 
కే వ్యామీశేశ ఓ కృష్ణస్వావిా, తివ- నీయొక్క, ట్రక్‌ 
న్య కీగబాననుచేతం జగత్‌ - జగత్తు, (ప్రబృావ్యతీతియత్‌. 
సంతోషి. పుచున్న దను నది యేది గలదో, తత్‌ - ఇదిన్ని; అ 
నుగజ్యత ఇతి యళ్‌ - అనురాగమును పొందుచున్న దను నది 
ఆీీదిగలదో; తత్‌ అదిన్ని; రమయోంసి- రాతనులు; భీతాని- 
భయపడినవారలయి; దెళః-దిక్కు లనుగూర్చి; ద్ధివంతీతియత్‌ _ 


లె 


(అ, 11, (శ్రీ భగవద్లిక. వరి 


బరుగిడుచున్నారనునది యేది గలదో) తశ్‌- అదిన్ని; నశ్వే- 
నమ _న్హములయిన; సిద్ధసంఘా:-సిద్ధసమూహమనులు; నమన్యర 
తీతియత్‌ - నమస్మరింవు చున్నారనునది యేది గలదో; తత్‌ - 
అదిన్ని, స్టానే-యు_క్తము, 
ఓవామీశేశ్మ నీవు ఇంతటి మహాపురుషుడవు గనుకన్దే ని 
న్ను యొల్లలోకములు నుఠించి సంతోషించుచున్నవి, సీయం 
దధిక (శ; స్థాభక్తులు బేయుచున్నవి, రాతనులందరునిన్ను జూచి 
మిగులభయ మొంది అనేకదిక్కులకు వెళ్ళుచున్నారు. ఎల్లసిద్ధ 
ఫురువుల్లు నీకు వందనములు జేయుచున్నారు, 
కస్క్మాచ్చ తేనన యేరక్‌ నుజ+త్య 
గరీయ సే(బవ్మాణోప్యాదిక త్తే 
అనంత బే వేశజగన్ని బాస 
త్వమకరంసదన_త్తత్స్పరంయత్‌ . శి? 
స్స మవళళ్ళు౯ -ఓ మవోానుభావుడా, గరీయ సే-(కేన్టుడ 
యునట్టిన్ని; (బ్రహ్మాణోవి-బ్రహ్మ దేవునికిని; ఆదికలేకా - ఆదీ 
కారణమయినట్టి "లే-నికొంకు, కస్మాత్‌. -ఎందువల్లన ననజేు 
రళొ-నమస్క60చకయుందురు, అనంత అపరిచ్భిన్నుడవును, 
'జీవేశ- బేవ్రడవున్ను; జగన్నివాన - జగత్తుకు ఆధారళాతుం 
వవైన ఓ స్వామి; అమయఠకం-నాకము లేనట్టిదిన్ని; సల్‌ - ఉన్న 


తళ ఆంధ్రటీశా తాత్పర్యసహితము. న. 


దశేఢిన్ని, అనత్‌ -లేదనునదిన్ని రక్‌ జ రెంటబకతున్ల 
నదిన్న్యి యత్‌ -సదో అది; త్వమేవ-నీ వే. 

ఓ భగవంచుడ?' నీర్చ మిక్కిలి(శేసఘ్టడవై (మ్మాకు అది 
శారణభాతుటవై సందున నిన్ను ఎల్లప్రపంచములు ఫ్లూజిం 
చుట సాధారణ ధర్మ మేను. నీవు అనంతుడవు పొపంచముల 
కు ఆధార భూసుడవు, నాశములేనివా డవు జగములనే జీవక 
రీరములకన్న (కేష్టమైన సర బహ్మస్వరూవివి. 

త్వవమాగిశే్వ. పురుసః పురాణ 

_న్వ్వమస్య విశ్వస్య పరంనిధానమ్‌ 

వేత్తాసివేద్యంచ పరంచభామ 

త్వ మాతతంపిశ్వ మజంంతరూప. తి 

సేం అనంతరూప -ఓ కృష్టస్వావిా; త్యం - నీవు; ఆదిటే 
వం-మొ*( దేవ్రడవున్ను. పురాణః - ఫురాతనుడ్రైను వురు 
'వః-పురుముడవున్ను; త్వం-నీవ్యు ఐళ్యర్యం-జగత్తుకు; వరం- 
ఉత్కిష్టమయిన; నిభ+నం-ఆధారభూతుడవున్ను; వేత్తా-తె 
లిసినవాడవును; అసి-బతివి; 'వేద్యం- తెలియదగిన; పరం-ఉ 
త్కష్టమయిన; ఛామ-స్థానమున్ను;ల్వ మేవ- నీవే త్వయా 
సీచేశను; విశ్వం-ప్రపంచము; తతం-వ్యావించబ డెను. 

ఓ వురాణవురుష! సీవ్చు నమ్వువ్హ్ష దేవతలకు అదిబేవతవ్హు 


[౮ మేం (7 భ౫వన్షీత. కక 
వురాణ వురువుడవు. ఈ ఎల్లష్టపంచముులకు పరమ్లాథార 
భూతుడవు విశ్వ వే_త్తవ్ర మవ్లోన్గుభావులై న పుగుష్టులనల్ల పాం 
దదగిన మోవ్షస్థానము నీవే ఈ ఎల్లజగత్తులు నీవల్ల వ్యావీం 
పబడియున్నది. 

వాయుర్య మోగ్నీ ర్వరుణశ్శ గ శాంక (| 

ప్రజాపత్నిన్త్వ్యం (పవితామవాశ్చ 

నమోనమ_్టేస్తు సహా్రక్శిత్వః 

ఫునశ్చభూ యోవినమోనమ_స్తే, వం 

వాయుః-వాయువున్ను; యమః-యముడును; అగ్నిః- అ 
గ్ని దేవుడుమ్ను; వరుణః-వరుణుడున్ను; శశాంక॥ - చంద్రుడు 
న్ను, ప్రజాపలిః-్రివ్మా దేవుడున్ను; (పవి లామహశ్చ- బ్రహ్మా 
కు తండ్రిన్ని- త్వమేవ- నివే (అందువలన); లే-నీకొజకు; న 
హస్రకృళ్వః-వెయ్యావతు౯లు, నమః - నమస్కారము; పు 
నః-తిరిగిన్ని; నమః -సమస్కా.రము;) భూయోవి - తిరిగిన్ని న 
మః-నమస్కారము, 

ఓ కృష్ణు వాయువు, నిప్పు వరుణుడు, చంద్రుడు. జీవా 
'బేవుడు (బవ్యాతం(డ్రియైన మహాోవిన్లువు నీవె, నీకు వేయినూ 
ర్లు వందనములు పెక్కువూళ్లు నమసా(-+రములు మరలనునము 
స్కారములు, 


నే అంధ్రటీశాకార్పర్యనహీతము. (అ. పే, 
నమఃవుర స్తాదథపృష్టత "స్తీ 

నమోన్తుతే సర్వత చవనర్వ 

అనంతపీర్యామితవి(కమ_న్వం 

సర్వంసమాప్నో షితతోసిసర్వ:. 40. 

స సర్వ-ఓ భ్రీకృష్ణస్వామి పురస్తాత్‌ - ముందరనున్ను; 
అథ-అన౧తరమందు; పృష్టతః- వెనుకనున్ను, సర్వతవవా- స 
ర్వదిక్కులయందు; తే - నికొణకు, నమః;నమస్కారము; అ 
న్తు- అవుగాక, అనంతరవీ ర్యామిత విక్రమః - అమితమయి 
నసామిథ్యఇమున్ను పర్మాకమమున్ను కలిగిన, త్వం- నివ్వున 
ర్వం-సమ _నృమున్ను,సమాప్నోమి.- 'లెస్సగావ్యాపీంచియున్నా 
వ్యు తతః-అందుఎలన, సర్వః - సర్విస్వరూవుడవు; అసి - అ 
యితిపి, 

ఓ కృష్ణ నికమునుపు నెనుక ఎల్ల దిక్కుల నమస్కారము 
లు అమితమైన శ క్రిపర్మాకమములు గలిగిన నివు ఎల్లజగము 
లయందు నిండుగా వ్యా పించియున్నందున సర్వస్వరూవుడవు 
సీవేను, 

నభేతిమత్యా 'ప్రసభంయదు క్షం 

హేకృష్ణ్టహేయాదవ హేసఫేతి 


(ఈ 11 త్రి భగనర్లత, 897 
అజాన తామహినూనంత వేటం 
మయా(వ్రమాడా(త్ర్రణయేనవావి, త్తే 
తవ-నీయొక్క_; ఇద౦-యీవిశ్వరూపమునున్ను ;మహిమా 

నం-మహిమనున్ను; అజానతా - తెలియనట్టి మయా- నాజే 

తన్కు (ప్రమాదాత్‌ - అజ్ఞానమువలన్వ పణయేనవావి- హాచ 
యముచేతనయినా; సఖెతి-స్నేహితుడని; మత్వా = తలచి; 
శూ కృష్ణ-ఓ కృ్టుడా శీ యాదవ-ఓయాదవుడ్యా హేన 
ఖే-ఓ సఖుడా) ఇతి-లన్వి (పసభం- బలాత్కారముగ్యా య 
త్‌-వీచాక్యము; ఉ_క్తం-పలుకబడెనో, (జానినియమింపుము. ) 
ఓకృష్ణు నీ ప్రభావములను నేను ఇదివరలో ఎఆుగళ 
పోయినందున నా అజ్ఞానము వల్ల నిన్ను ఇదివరకు మి(త్రుడవని 
యెంచి ఓ కృష్ణ ఓ యాదవ, ఓ మిగడ అని సాధారణము 
గా పిలిచిన పలుకులను నాయందు కటాథఖ్నీంచి మన్నించ 
వలయును. 

యచ్చాపహోసార్థమనత్క్యృతోని 

విహార శ మ్య్యుసనభోజ నేషు 

ఏకోథ వాప్యచ్యుత తత్సమకం 

శత్‌,మోమయే క్యా మవహామప్రుచేయద్రు. తీ 


290 ఆం (ధ్రటీశాళాత్సర్యగ్షఫితము. (అ 11 


శూ అచ్యుత-ఓ కృష్ణస్వామి; అపభోసాభకాం = ఫరివోి 
సాథకాముకొఅకు; విహారశయాాసనభోజనేషు- వివోరణశయ 
నాననభోజన కాలమందు, అసత్కృత్య- తిరస్కరింపబడినవాడ 
వ్వ; ఆనీతియచ్చ-అయితిననునది యేదికలదో; అథవా- అటు 
గాక్రపోయినట్టాయొన్యా పకస్పక్‌ లా పరోషమైనవాడవ్రై తత్స 
మక్షం-తత్త ్రిత్యక్షమందున్ను. తిరస్కరింపబడిన వాడవనునది 
చదికలదో; తత్‌ -ఆ అపరాధమునుగూర్చి; అప్రమేయం- (ప్ర 
మాణనగోఛరుడవు కానట్టి; త్వాం-నిన్ను; అహం-నేను తూ 
మయే-శత్షమింప శేయుచున్నాను 

ఓ మహానుభావా, నీవ, అ (పమేయుడవని ఎరగక, వ 
శ్రాంతంబునను, ఇతిరు-. యెదుటనుఎగ ఆాళిగ్యావి హోర శయ్య 
సన, భోజన నమయములయం-దు తింస్కారి ముగా మాటలా 
డిన యసరాధంబులు గయ చేసి క్షమింపుము, 

విళాసిలోకన్య చరాచరస్య 

త్వ్యమస్యపూజ్య శృ గురుర్షరీ 

*త్వత్సమో_స్త్యభ్యధికః కుతోన్యో 

లోకత్తియేప్స (ప్రతిమ(ప్రభావ, 4కి 

హే అ తిమ(ప్రభావ-అసమాన మైనపభావముగలయో 
స్వామీ; త్వం-నీన్షు చకాభరస్య- జంగమస్థావరాల్మకమైన్య 


[అ, కే శ్రీ భనగవద్లీత, తఫ0 


అప్యులోకస్య-ఈ ప్రాణి నఘూహమునక్కు వితా - తండ్రిన్ని 
పూజ్య - ఫూజూాహుకాడవ్చన్ను; గరీయాక్‌ = 'తేవ్లుకై న 
గురుశ్చ-గురువున్ను; అసి- అయితివి, అందునలను లోకత 
మేవీ-మూ-డులో కములయందున్ను; త్వ ్హై-సీకు) వనుః=- ప 
వా"నుడు; నా స్తీ- లేదు. అన్యః-ఇతరుడై న; అభ్యధికి: -ల్జధి 
కుడు కుతః-ఎక్క_డిచాడు అనగా లేదనుట. 

నీవు ఈడు లేని (ప్రభావములు గలవాడవు, చరాచరాళ్ళి 
కమగు ఈసమ న్న (ప్రాణులకు తండడ్షివి పూజాహుజొడవు, ప 
రమగురుడ్డివు. స్వగ౯, మతల్యేకా పాతాళ లోకనులయందు 
ఓకు సమానుడు లేడు, అధికుడు ఎచ్చటనుండి వచ్చును. 

తస్మాత్‌ పుణమ్య 'ప్రణిధాయ కాయం 

ప్రసాద యేశ్వా మహషుశమీడ్యష్‌ 

విలేవపు(తిన్య సభేవసఖ్యాః 

(వీయావి యాయార్హసి చేవసోఢుమ్‌. ఉత్త 

- తస్మాత్‌ -౪కారణమువలన. కాయః- శరీరమును; (పణిధా 
య-పడ వేసి, వ్రణమ్య-నమస్కరించి; ఈకం-నియి .మకుడ వై 
నృఈడ్య ౦-స్తోతాఫఘు౯ాడవై న త్వాం-నిన్ను; (ప్రసాద యే- 
ఫిషన్నునిగా చేసుకొనుచున్నాను; హే "జీవ -ఓ శ్రీకృష్ణ స్వా 
మా ప్రుత్రన్య- కొమాగునియొక్క, అపరాధమును; నీలేవనం 


౭00 ఆంధ్రటీ కశాతాత్చర్యనహితము. (అ. 3. 


ఈండ్రివ లెనున్ను; సఖ్యు?- చెలిశానియొక[- అపరాధమును; స 
ఖీవ-జెలికానివలెనున్నుు ప్రీయాయాః - వ్రియురాలిరమొక్కో. 
అపరాధమును; [వియళఇవన-(వియునివ లెనున్ను; మే- నాయొక్క 
ఆపరాధమును త్వం-నీవు;సోఢుం-సహించుటకొరన్యు అవాళా 
స్థితగుదువు, 

ఓ కృష్ణు స్తోతాహుకాడవయిన నీకు సొష్టాంగముగానమ 
వరించి నాకు (ప్రసన్నుడుగావలయునని 'వేడుకొనుచున్నాను 
జీను చేసిన నమన అపరాధములను పుతునినితప్పులను తం 
డ్రివ లెను నఖుని నలెను నాయకిలప్పూులను నాయకునివ లెను నీ 
వు మన్నించి తమించవలయుసు. 

అద్బృష్టపూర్వం హృషి.తోస్మిదృష్ట్వా 

భయీనచ (ప్రవ్యథితంమనో కే 

త చేవమేవర్మయ దేవహూపం 

ప్రనీడ జేవేశ జగన్నివాస. 

హీ జేవ-ఓ కృష్ణస్వామి అదృష్టపూర్వం - ఒకప్వుడుం 
జూడబడని విశ్వరూపమును; దృష్ట్వా-మాచి; హృమిత;ఃంనం 
తోషి.0చిన వాడను అస్టి-అయితిని; మే-నాయొక్క; మనః- 
మనస్సు; భయేన-భయముచేతను; 1 ప్ర్య్యధితం-మిక్కిలిచలిం 
'సబడినది; త (దూవ మేవాఅపూర్వరూపము న్వె "మే-నాకొాఆకు 


(అ, 11 త్రై భగవద్గిత తెలిప 
దర్శయ-భూపుము ప బేవేశ - ఓ ేవబేవుడ; జగ్గన్ని 
వాస-జగడాడారభూతుడ వై న యోస్వామీ, మే- నాక్కు వ్రనీ 
ద-ప్రసన్నుడవగుము. 

ఓ జగన్నాయక, ఇదివరలో ఎన్నడును భూడనటువంటి 
నీవిశ్వురూపమును దర్శించి. నేను విశేషఆనందముతో కూడ్‌ 
నవాడనయితిని. అయినప్పటికిని, నా మనస్సు బహుభయము 
నుజెందియున్నది. నీ పూర్వ అకారమును నాకుచూపుము, ఓ 
'బేవచేవు ఓ జగదాధారభూగుడవయిన స్వామీ కాకు, నీవు 
పనన్నుండవ్రు కమ్ము. 

కిరీటినంగదినం చ(క్రవా_న్త 

మిచ్భామి తస్యాం స్ట మవాంతి క్రై వ 

'తేన్తైవరూపేణ చమక్కు జేన 

సవా[సబాహాోూ భవవిశ్వమూశ్తే, క్త 

నవాస్ర బాాపానూ - వేయిభుజములుగలిగిన; హే విశ్వమూ 
'కేఇ-విశ్వమాపధరుగై న ఓ ఫాస్టమి, త్వాం-నిన్ను, కిరీటినం- కిరీ 
టముగలవానిగానున్ను; తిధైవ-అలాగునన్వే గదినం - గదగ 
లవానిగానున్ను; చ(క్రవాన్తం - వాన్తమందు చకొముగలచా 
నిగానున్ను; ద్రన్హుం-చూచుటకొటకు; అవాం - నేను; ఇచ్చా 
మి-కోరుచున్నాను కావున, " చతుభుజా జేన- నాలుగుభుజములు 


క! అంధ్రటీశా తార్స ర్యకేహీతము. [ఈ 11, 
గలిగీన, తేసరూపేణ - ఆవూరరూపముతో కూడినవాడవు; 
భవ- కమ్ము, 

అనేక భుజములుగలిగి విశ్వ హాపధరుడవయిన న్వామీ కిఠీ 
టము, గద, చ్మకము ధరించిన ని సహదరూోపమును దర్శన 
మ్యుచేయుటకు చాలా కోరియున్సాను గనుక, నివ్రదయయుఎ 
చి ని సవాజమయిన చతుక్కుజ రూపమును చూఫుము, 


(శ్రీ భగవాళ౯ా ఉవాచ, 
మయాష్టసన్నేన తివాన్టునేగం 
పంపరంంర్ని తెనూ ల్హయోగాత్‌. 
శేజోమయంవిశ్వ మనంతవూాడ్యం 
యన్మేత్విద న్యేన నదృష్టపూర్య మ్‌. శ 
హే అజు౯న - ఓయియజుకనుడా, మే-నాయెక్క, య 
దూ)పం _ నరూపము, తేజోమయం - 'లేజన్స సరూసమైన 
దో అనంతం-అంతెము లేనట్టిదిన్ని ఆద్య ం- అడిమొన దిన్ని శద 
న్యేన - నిక ంెులినకుని చేత: నదృష్టపూర్వం - పూర్వమందు 
చూడ బడినట్టిదిన్ని పరం-ఉత్క్భస్ట్రమైనదొన్ని; ఇదం విశ్వరూ 
పం-యిావీశ్వరూన మును; ప్రసన్నే న-(ప్రనన్నుడ వైన; మయా. 
నాజేతను; అర్మ యోగాత్‌. - అల్జయోగ సామథ్య౯లమునల 


[అ 1 (శ్రీ భగవద్లీత. శీ 
న్య తవ-నీకు దర్శితం-దూవించబడెను. 

ఓయి అడ్డున! నీయందుదయ'జేసి నా యోగసామర్థ సము 
వల్ల తుద మొదలు లేనిదియు అనాదియు 'తేబోమయ మైనట్టేది 
యు నీకంకె నితరులచేత నింతకుమునుపు చూడబడనిదియు 
పరమోత్క్య్భృష్టమ-బునదియు సైన, నా విశ్వరూపమును ఖీకు 
ఇూవితిని. 

న వేదయజ్ఞాధ్యయనై గృ డానై 

ర్నచ [క్రియా భిర్న తపోభిరు.ై 9: 

వవంఠూపళ్ళ క్య అహంనృలో శే 

(దమ్రంశ్వడన్యేన కురుస్తువీం, శతి 

హే కువ(్రవీర - ఓ యజు౯న్నా వవంగ్రూపః- యీ-విశోర్ట 
రూపముగల; అవాం" నేను నృలోశే-యనువ్యలోకమంద్యుత్వే 
దశ్యేన-నీకంె నితపనిచేతను; 'వేదయక్షాధ్యయ నై. $-వేదయ 
థ్ఞాధ్యయనములచేతన్యు డానై ?-దానములచేతనున్ను; శ్రియా 
భిఃషకియలచేతను; ఉగరై  న్తపోభిః - ఉగ్రతపస్సులచేతను; (ద్ర 
ప్టాం-చూచుటకొజకు) నశక్యః - శక్తుడనుకాను. 

ఓయి అర్జున! ఈ మనాశ్రైన విశ్వహూపమును నుత్యకలో 
కమునందు నీకు ఒకళటానిశే దర్శనముఇచ్చితిని, మరిఒకరు తం 


ఏ0క- ఆంధ్య్రటీశా శాత్సర్యనహితము. (ఈ 11] 
త వే:యజ్ఞాధ్యయనములువేసిన వారలయినా ఎంతకర్శ్మనిష్థు 
లయినా ఎంత ఉగమయిన తపన్ఫుగలవారై నా వారికి దరు 
నము ఇచ్చువాడను శ్రాను. 


మాతేవ్య థామాచ విమూఢళభానో 

ఎన్భష్వాహాపం ఘోరమోాదృబ్బ మేదమ్‌ 

వ్య వేతభీఃవ్రీత మరాఃవున స్త్వం 

తదేవమేకాప ౨ దంటపశ్య, శ్రి 

యీదృక్‌ - ఇట్టి) ఘోరం-భయర మైన మమ - నాయొ 
క్క; ఇదంగూపం-లు?ా-గూపమాను; వృష్ట్వా-యాచి; తే-నీక్షు 
వ్యధా-భఛయమున్ను, విమూఢభావః - తెలివి లేకయుండుటయు 
ను; మొచ-వద్దు; త్వం-నీవు; వ్య వీేరళ్ళీః పోనొట్టబడిన భయ 
ముగలవాడైై [పీతమనాః-సంతోషమనస్సుగలవాడ వ్రైపున?- 
తిరిగిన్ని; 'మే-న*మొక్కె తదిదింరూపవ మేవ-ఆయాపూర్వురూప 
మునే (ప్రవశ్య-దూడుము. 

భయంకిరమైన నా విశ్వహపమును ఇశూచుటవలన నీకు 
గలిగిన భయమును, చి త్తవిభ్రాంతిని, వీడువుము, నీవు నిర్భీ 
తుడవ్వై సంతుష్ట మనన్కు-డవై నాసహజరూపమును చూ 
డుము, 


(అ. కేశ ఆ భోవద్లిత 80% 
నింజయ ఉవాచ, 


ఇత్యర్జునంవాను దేవ _వ్వధోత్వ్యా 

న్య్వకంరాపందర్శయామాసభూయః। 

అశ్వానయామాసచభీత మేనం 

భా త్వాపునస్సామ్యువవుర్మవో అసె. ల్‌0 

సంజయుడు వెప్పుచున్నాడు, ఇతి-ఇట్లన్వి వాసు'ేవ- (శ్రీక్ళ 
ష్యస్వామ్స్‌ అజుకానం-ళజు౯ానుని 'హార్చి; తదా - అప్పుడు ఊఉ 
క్య్వా-పలికి, భూయః-తిరిగిన్ని;స్వకంఠూపం- స్వకీయమైంన పూర. 
రూపమును; దర్శయానూస-మూా పెను) మహాల్జ్మళ- (శీళృళ్ల: 
స్వామి సౌమ్యివపుః = సాంతిశరీరము గలవాడు; భూత్వా- 
అయి; భీతం-భయపడిన; వవం-ఈఅద్టునుని; పునః-తిరిగిన్ని ఆ 
ఇ్వాసయానూస-ఊరడిం చెను, 

ఓయి ధృశరాష్ట్రి, గ్రీకృన్ణులు అర్జునుని చూచి ఈ(వ్రశా 
రముగా ఇెవ్పినవాడ్రై తన సహజరూపమునుచూవి భయపడి 
యున్న అగక్జుముని ఊరడించెను. 

అర్జున ఉవాచ, 


దృ స్ట్ర్వేదంచమానుషంరూపం తవసొమ్యంజనార్హన! 
ఇద్దానీమరన్గ్మినంవృ త్త న్సచే కాణ్యవళ్ళ గృతింగత:, శ్‌1 
తం 


866 ఆంధ)టీశా తాత్పర్యభహీరము. [అ 1 

హేజనార్టన - ఓ కృష్ణస్వామి; సౌమ్య-ప్రసన్న మైన; మూ 
నుపం-మనువ్య సంబంధమైన; తవ-నీచెబక్క ఇద ంకూపం--ఈ 
యాశ'రమును; దృష్ట్వా - మాచి; ఇదడాసనీం-ఇప్పూడు; సంవృ 
_త్తః-న్వస్థతనుబాందినవాడను; నచే త ౪ -వై తన్యములోంగూ 
డిస్సవాండను; ప్రకృతిం-స్త్వ్రఖావమును; గతః= ఫొందిన నాండ 
ను; అప్షి-అయితిని 1 

ఓ జనార్దన! ఇప్పుడు సౌమ్యుమైన నీ ఈ-నుషహూపమును 
చగాచి నాకు బుధ్ధిస్టిమ. .. నది, నేను జనులలో 'చేరినవాడ 
నయితిని. 

శ్రీ భగవా౯ల ఉవాచ. 


నుదుర్దర్శమి భంరూపం దృష్టవానసియన్మృమ। 

"జేవాఅప్యస్య, సస్య నిత్యందర్శ నథాంక్షిణ:, క్‌లి 

మమ- ాయొక్కయ్మ[ దూప -పరూపమున్వుదృష్టవా[- 
చూచినవాండవ్లు అస్రి-అయితివో;సుదుద ౯ర్భం-మిక్కిఓమూాా 
డనశక్యమైన; ఇపంగూసం-ఈరూసమును; దేవాఅవి- దేవత 
లును; నిత్యం-ఎల్లప్పుడున్యు డర్శనకాంఖ్నీణః - చూడనోరు 
చుందురు, 

నీకు దర్శనంబిచ్చిన నాస్వరూోపము మహానంకటమా యొ, 


[అ 11, శ్రీ భగవన్లీక 801. 


ఇట్టేవిశ్వ యాపము భరాచుటకు 'జేవతలందరు సడా కోళశెదరు. 
నావాం వేదైర్నతపసా నడానేననచేజ్య మూ! 
శక్యవవంవిథో దష్టం దృష్టవానసిమూ*ంయథా. క్‌ి 
మాం- నన్ను; యఖథా- ఏ (ప్రకారముగా? దృష్టవాక్‌- 
ఇూూచినవాండవుు ఆసి- అయిఓివోో వవంవిథః- ఇట్టి విక్వర్థూ 
పమును ధరించిస్య అవాం - నేను వేమైః- 'నేదముల చేతను 
తపసా- తపస్సు వేతను; జానేన- చానముబేతను; ఇజ్యయా = 
యజ్ఞ ముచేశను; రష్తుం- చూదుటకొఅక్కు నళక్యిః- కక్యుం 
డనుగాను, 
నీకు చూపిన విశ్వరూసనును "వేడము "చదివిన వారలకు 
గాని తపన్సుచేసిననారలకు గాని యజ్ఞములు వేసిన వారలకు 
గాని చిక్కదు. 
ఛవ్య్యాత్వనన్య =: శక్య అహ మేవంవివోస్టువ। 
జ్రాతుంద్రష్టుంచత వైన (పనేష్టుంచపరంతప, ర్‌ 
పరంతవ-శత్రుతాపసుడి వైన: కేంఅల౯ న- కీయజాకాను 
జౌ అనన్య యా-ఇత రాస క్షముగానిి భఛభవ్త్యా- భక్షిచేత; ఏ 
వంనిధః-ఇట్టివిశ్వ రూపమును ధరించిన అహం-నేను; త్త్వే 
న-మాథాథ్య౯ముచేత్య క్షాతుం - తెలియటకొజికున్సు (ద్ర 
మ్రుం-దమూాచుటకొఅకును శక్యః-ళక్యమైనవాండను. 


న! ఆంధ్రిటీశా కోత్సర్యనహితము. (ఈ, 11, 

శ్యనుతాపసుడ వైన ఓయి అర్జునా విశ్వరాపధరుడనయిన 
సన్ను ఇళరానక్రిలేని అచంచల భ_క్తిచేత మా,3మే తెలిసి 
కొనవచ్చును, యమూడవర్చును, పొంగవచ్చును, "వేరు సాధన 
ములు లేవు, 

మత్క_ర్జుకృన్టల్సర మో మద్భ క్తస్సంగవర్డితః। 

నినై్య్చైరన్సర్వభూ లేషు యస్స మా పేతిపాండవ, కర్‌ 

క్వపాండవ - ఓయజుకానుడా; మత్క_మకాకృత్‌. = నాకొ 
టకు సల్క చుళమునుజేయు నాందును, మత్ప్సరమః - నేనేయు 
ఆల్బష్ట్రగతిగాగలవాందును మద్శట్షి - నన్నేసర్వప్రకారము 
లభేత భజించువాందును; సంగవజి౯తః - ధని బంధు వు(త్రమి 
త్రకళి,తాది సంగముచేత విడువంబడినవాండును; సర్వుభూతే 
ము-సమస్హ్మప్రాణులయందు, నిర్యైరః- వైరము లేనివాందును 
యః ఎవ్వదొ; సః- వాడు; నూం- నన్ను; ఏలి- పొందు 
చున్నాడు? 

ఓ బుపాండవా! ఎవడైతే నాకొజకు సత్కెార్భులుచేసి జే 
ఉత్కృష్ట ౩ తియని నమ్మి నన్నే అ నేక్యపకారములచే ధ్యానించి 
ధన, బంధు, పుత్ర, మిత్ర, కళ తాది ససగమములయందు అ 
నక్తివిడచి సర్వప్రాణికోట్లయందు వైనమ్యము లేక యున్నా 
డో అట్టివాడు నన్ను పొందుచున్నాడు, 


[అ, న! (్రీ భశవర్లీర. 809 


ఇతి (శ్రీ భగవద్గీ తా సూపనిషత్సు (బవ్యావిద్యాయార 
యోగళాన్త్రే (శ్రీ కృష్ణాష్టన సంనాజే 
విశ్వరయాప సందర్శన యోూగోనాము 
వకాదశో ధ్యాయః 
ఇట్లు ఉపనిషద్‌ రూపములును, బువ్శా విధ్యయును, 
యోగశాన్తనును, 'శీళృష్ణార్టునసంవాడ కూపం 
ఖైన విశ్వరూప సందర్శన యోగమ నెడి 
ఏశాగశోధ్యాయము ముగిసీనది. 
థి 
శ్రీ భగవచ్షితి, 
భక్తి యోగో నామ ద్వా” శోధ్యాయ:. 
అస్గున ఉవాచ, 
బ్‌ 


పవంనతతయుక్రాయే భ క్వాస్త్వాంపర్యుపాన తే॥ 

యేచాప్యకరమవ్య _కృం తేషాంకేయోగవి తమా: ] 

వవం-ఈప)కారముగా సతతయుక్తాః - నిరంంతరమును; 
(భగనత్క- ర్మాదులయందు సమాహితులయినవార ౭); యేభ 
కాః-వఛక్తులు 'త్వాం-నిన్ను; పర్యుపాన లే-ఛ్యానము సేయు 
చున్నాతో; యేచావి - ఎవ్యరై నను; అవ్యక్తం = ఇం[ద్రియా 


శం ఆంధధ్రటీశాతాత్సరక్టనహితము. _ (అ. 1. 


నోచర మైన అకరం- (ట్రవసమును; పర్యు పాస తేధ్యానము 
"జేయుచున్నా రో; లేపాం - వారలగోపల్య శీ-ఎవర్యుయోగ 
విత్తమాః-మిక్కిలియోగమును జెలిసినవారలు. 

ఓ కృష్ణ వై జెవి సరీతిగ భగవల్సీ9తిగ ఎల్లప్పుడు కర్మ 
బుజేయుచు నిన్ను సదా ధ్యాఎము చేయు వారలగోను ఇంది 
యములకు నోచగ ముగానట్టి పర టహ్మాను సంభానము జేయు 
చారలలోను యొ-గి కేష్టులె: కు. 

భీ భగనా? ఉవాచ, 

మ :మ్య్యూ వన్య మనోయేమ--౦ నిత్యయుక్వూ ఉశఫానతే। 

శద్ధయి పరయోపే ” స్పేవేయు కృతము *+మతా:,. లి 

యే-వభ క్త్రలు మ -నాయంము;ు మనః- మనస్సును ఆ 
వేశ్య-జంచి; నిశ్యయువ్నాః - నిరంతిరసమాహిత చిత్తులయి; 
పరయా-ఉళ్కృష్ట మైన; 'శ్రద్ధయా- తద్ధలోడ; ఉపసేతాస్పం 
త్క-కూడినవారలయి: మాం - నిన్ను, ఉపాసలే- ధ్యానించు 
చున్నాకో; "తేఎవారలు యు_క్తతమాః-మిక్కీ_లియు క్తులయిన 
వారలా; మే-ం “కు మ తొః-ఇష్టులు, 

ఎవనై తే నాయందు మనస్సు నిలిపి ఎల్లప్పుడు సమాహిత 
చిత్తులయి మిక్కిలి 'తద్ధతో గూడుకొని. నన్ను ధ్యా నించుచు 
న్నారో అట్టి యు_త్తమపురుషులు నాకు సమ్మతియైనవారు. 





[ఈ 32, శ్రీ భగవద్లిక, 811 
యేక్వక్షర వని న్లేళ్య మవ్య _కృంపర్యుపాస తే! 


నర్వతగమచింత్యంచ కూటస్థమచలంధుగివమ్‌. ఃి 
నన్నియ మ్యేం[ద్రియ్యగామం సర్వత సమబుద్ధయః। 
'తేప్రాప్నువంతిమా- యేవ సర్వధూతహితేర తాః. శ 


యేతు-ఎవ్వరై. లేేఅక్షరం-నాశిరహిత మైన; అని దే" శ్యం- 
నిణ౯ాయింపంగూడని, అవ్య_కృం-రూపాదిరహితమైన్య సగ్వత్ర 
గం -అంతటవ్యాపించియున్న; అచింత్యం- భా ్రనించంగాడని; 
కూటస్థంగ్యపరితియందున్న; అచలం - చలించని;ధు'వం-ని 
త్యమైన,ు, (బ్రహ్మమును) : పర్యుపాస -ఉపాసన చేయ చున్నా 
రో, ఇంధద్రియ[గ్రామం- ఇందియసము ' హమును; సన్నియ 
మ్య-లెస్పగా న్మిగహించి; సర్వత్ర - సమ_స్తకాలమ+లయందు 
ను; సమబుద్ధయః-సమబుద్ధిగళ్‌ నగియున్న వారలు సర్వభూతహి 
'లే-సమ_స్ష పాణిహితమునందుు రతః - ఆస కలె నవాల్సు 
'యే-ఎవరోో కే-వారలు) మాయే. -న న్నప్రావ్నువంతి-పొం 
దుచున్నారు, 

ఎవరై * ఎల్ల కాలములయందు ఇంద్రియ ని్యగవాముగలిగి 
సమబుద్ధితో ఎల్ల ప్రాణసమూహములయందాస క్రిగలిగి నాళ" 
ము లేనట్టియు, నిస్చేశింపగూడనట్టియు, రూప రహితమయినట్టి 
యు, అంతటవన్యాకించియున్నట్టియు, థ్యానించకూడనట్టియు, 


శి అంధ)టీశోశార్సర్యభేహీరము. (అ, 
(వళ్ళతి యందున్నట్టియు, చలించ నట్టియు, శాళ్వత నుయినట్టి 
పర(బ్రహ్మామును ఉపాసన జేయుచ్తున్నారో వారు నన్నే జెందు 
చున్నాగకు, 

క్లేశోధికతర _స్తేపా మవ్యక్రాన_కృభేతసామ్‌! 

అవ్యక్వాహిగతిర్దు:ఖం 'జేవావద్భిరవాప్య తే. క్‌ 

'కేహిం-ళ్క అన్యక్తాచేతసాం - పర(్రహృమునండాన.క్తమ. 
యిన చి_త్తముగలవారలక్కు శ్లేశః-కష్టము; అధికతరః-మిక్కి 
లియ.ధికమయినది; హీ-ఏకార ణమువలన; 'దేహవద్యిః- బే 
భిమానముగలవార్రలచేత; అన్య క్రా-అతం స్వరూపమైన గతి?- 
మాగకము; దఃఖం-దఃఖబుగునట్లు: అవాష్యశే = ఫొందం 
బడుచున్నదో 9 

అట్టి పర ట్రహ్మామంమ అన_క్రమమిన మనస్సుగల వారలకు 
మిక్కిలి కష్టముకలుగును. శరీరాభిమానముగల మనుష్యులకు 
హెచ్చుకష్టములు షలుగకనే పం (బ్రహ్మానిష్ట్ర ఇద్ధింపదు. 

యేనుసశ్వా శీకర్శాణి మయిసన్న వ్రైన్యమ్పిరాః1 


అనన్యేనై వయో 7న మాంధ్యాయంతడి పాస తే, 6 
'చేషామవాంసముద్ధ ర్వా మృ త్యుసంసారసాగ రాల్‌ 1 
భచామినచిరాత్పార్థ మయ్యా వేశిత చేతసామ్‌. ॥ 


ఆీతు-ఎవరై వే మత్పరాస్సంతః- చేనేయుత్కృష్టగతిగాం 


[ఈ 2 ్రు భగవడ్లిక. త 
గలవాళలయి; నర్వాణిక ర్మాణి = సమ్త కర్మ్శములను; న! 
యి- నాయందు సన్న ఖో - సమర్పించి; అనన్యేన- అస్త 
తరాలంబనము లేని యోగేనై. వ-సమాధిచేతనే వూం=*న 
న్ను; ధ్యాయంఠిః- న్యానము చేయుచున్న వార వై; ఉపానతే- 
సేవించుచున్నారో; హేవార్థ- ఓయి అక్టున్యామయి-నాయంద్ధు 
ఆ వేశితచేతసాం-ఉంచబడినచి_త్తముగలిగిన; తేపాం- వారలకు 
అవహాం-నేను; మృత్యుసంసారసాగరాత్‌_ అ మృత్యు ఘూపమై 
న నంసారమనెడి సము (గ్రము వలనను సముద్ధర్తా- ఉద్ధ 
రించువా,డను; సచిరాత్‌. - శీఘ్రముగా; భవామి- అవుచు 
న్నాను. 

ఓ అర్జున! ఎవనై ౪ నన్నే మిక్కిలి ఉత్తమగతిగా దలంచి 
ఎల్ల కర్శలను నాకు అర్చణముజేశి నన్నే తమ బుస్థియందు ని 
లివి ధ్యానము జేయుచున్నారో అట్టి చిత్తవృ త్తిగలిగిన వారిని 
అతి ఖీఘముగా మృత్యు రూపమయిన సంసార సాగరమును 
చాటించువాడనుగా నున్నాను. 

మయ్యేవనమన ఆధశ్స మయిబుధ్ధింని వేశ య! 

నివసిష్యసిమయ్యేవ అత ఊర్ధ్వం నసంశయః, 8 

మయ్యేవ-నాయంచే; మనః-మినస్సున్కు ఆధత్ఫ వ్ట-ఉంచు 
ము మయినాయం బే; హుద్ధిం-బుద్ధిని నివేశయం- ఉంచుము; 


వక ఆం (టిశాశాత్సర్యనహితము. [6 క్ష 


అత్రఊధ్య౯౦-ఈ చేహమునళిం చినపిమ్ళు నట; మ య్యేవ-నాయం 
"జే నివసిష్యసి-ఉండంగలవ్ర; నసంశయః - సం దేహము లేదు, 

నీ మనస్సును తెలివిని నాయం జే ఊర్జితముగానిలువుము. 
ఆలాగు ఛచేసికి వేని ఈ చేహము నశించిన వెనుక నిస్పంశయము 
గానన్నే జెంయచున్నావు. 

అథచి త్తం నవూధాతుం సశవ్ర్నో షమ యిస్థిరం। 

అభ్యాసయోగశేనతతో మూ చ్యాప్తు: ధనంజయ, 39 

"పే ధనించయ-ఓయి అజు” వ్యూ అథ- అటుపిమ్మట; మ 
మి.-నాయండదు చిత్తం-చిత్తము; సిద్ధం-నిశ్చల మగ్గునప్లు; న 
మాధాతుం-జఉంచు బొంకు నశక్నొమి - శ క్తుడవుకాకఫోతి 
వేని; తతః-ఆ-- ర్వాత అభ్యా .మూగేన- అభ్యాసయోగము 
చేత మాం-నన్ను; ఆ ప్తుం-పొందుటకొజుకుు ఇచ్చ-కోరుము. 

ఓ అష్టున! వై జిన్చి? . ధయుగా* సీ మనస్సును వెలివింినా 
యందు నిశ్చయముగా సలుఫుటకు శ క్రిలేనివాడవయితి వేని 
నన్ను పొండవలెబనే కోరిక గలిగి అన్నలిన్న గా అభ్యాసము 
జేయుము, 

అభ్యా పేస్యనమర్థోసి మత్క_ర్భ్థుపర మోభవ। 

మద ర్థమవికర్మాణి కుర్యక సిద్ధిమఐ' ప్ఫ్యసి, 10 

అభ్యా సేవి-అ భ్యాసయోగమందును; అసమథః౯:ః - అక్ష 


[ఆం క, శ్రీ భగవద్లీత, $1ేశ 


_క్తుడవు; అసి=అయితి వేని) మత్కర్జ్భువరముః- నౌవిమయమైన 
కర్శమే(పభానముగాల గలవాండవు; భవ- కమ్ము; వుద ర్థం- 
నాకొజుకు క ర్భాణి-సత్కర్భాములను; కుగ్వన్న వీ-చేయుచున్న 
నాండనయ్యును; సిద్ధిం-మోషేమును;అ నాప్ప శ్రసాపొంచగఅవు, 

అట్లు అభ్యాసము జేయుటకుగూడ్‌ నీకు శక్తి లేకవో ర్యూనేని. 
నావిషమయమయ్యే ఎల్లకర్శల. జేయుము అట్లు నా వీ'తికిగాను 

“స్‌ ఆ స్త / 

మించికర్మ్మ జేసితి వెని నీకు మోక్షము సిద్ధించును. 

అన్షై తదస్యళకోని క య్తుంయదాగ్యగమా(శ్రితిః। 

సరర్భకర్మనల త్యాగి ౦ తతి ;కురుయ తాళ్ళ వాక, [1 

అథ-అపిమ్మట, వతి" ఏ - ఈకా్యంబును; కతుకాం- చే 
యుటకొటకు), అశ_క్త;-౬సమథుకాండవ్సు అసి - అ బుతివేన్యి 
మవోోగం-న' యొక్క యోగమును; ఆ (శ్రితిస్పళా - ఆ(శ్రయిం 
చినవాండన్వై తతఃంనిన్నుట ఇుతాత్మ వాళ = వియమింపంబ 
డినచ్చిత్తిముగల ఎ-ండనై, సర్వకర్మ ఫల త్యాగ -సమ _న్తకర్ణా 
ఫలబస్టగమును; కుగ _-చేయుము. 

అందుకును నీవ్రు సామథ్య౯ము లేనివాడనయితి వేని నన్నే 
అ(శ్రయించి చలింపని మనస్సుగలవాడవయి నాయందు భార 
మువేసి నీవ్ర చేయు కర్ణుఫలమును నాకు సమర్పణ చేయును, 


